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Tom I

I

Dzien byt letni 1 Swiateczny. Wszystko na Swiecie jasniato,
kwitto, pachniato, Spiewato. Ciepto 1 rados¢ laty sig z btekitnego
nieba 1 zlotego storica; rado$¢ 1 upojenie tryskaly znad pdl
porostych zielonym zbozem; radoS¢ i ztota swoboda Spiewaty
chérem ptakoéw 1 owadoéw nad rowning w goracym powietrzu, nad
niewielkimi wzgbérzami, w okrywajacych je bukietach iglastych
1 liSciastych drzew.

Z jednej strony widnokregu wznosily si¢ niewielkie wzgorza
z ciemniejacymi na nich borkami' i gajami; z drugiej wysoki
brzeg Niemna piaszczysta Sciang wyrastajacy z zielonoSci
ziemi, a korong ciemnego boru oderznigty od biekitnego nieba
ogromnym poétkolem obejmowal réwning rozlegla 1 gladka,
z ktorej gdzieniegdzie tylko wyrastaly dzikie, pgkate grusze,
stare, krzywe wierzby i1 samotne, stupiaste topole. Dnia tego

' borek — maty bor, lasek. [przypis edytorski]



w sloricu ta piaszczysta $ciana miata pozér pétobreczy zlotej,
przepasanej jak purpurowa wstega tkwiaca w niej warstwa
czerwonego marglu?. Na §wietnym tym tle w zmieszanych z dala
zarysach rozpozna¢ mozna bylo dwor obszerny 1 w niewielkiej
od niego odlegtosci na jednej z nim linii rozciagnigty szereg
kilkudziesigciu dworkéw matych. Byt to wraz z brzegiem rzeki
zginajacy si¢ nieco w potkole sznur siedlisk ludzkich, wigkszych
1 mniejszych, wychylajacych ciemne swe profile z wigkszych
1 mniejszych ogrodéw. Nad niektérymi dachami, w powietrzu
czystym i spokojnym wzbijaly si¢ proste i trochg tylko ski¢bione
nici dyméw; niektore okna Swiecity od storica jak wielkie iskry;
kilka strzech nowych mieszato ztocistos¢ stomy z btekitem nieba
1 zielonoScig drzew.

Roéwning przerzynaly drogi biale i trochg zieleniejace od z
rzadka porastajacej je trawy; ku nim, niby strumienie ku rzekom,
przybiegaty z pdl miedze, cate btekitne od blawatkéw, z6tte od
kamioly, rézowe od dzigcieliny® i smétek*. Z obu stron kazdej
drogi szerokim pasem bielaty bujne rumianki i wyzsze od nich
kwiaty marchewnika, staly si¢ w trawach fioletowe rohule’,
z6ttymi gwiazdkami $wiecity brodawniki® i kurze S§lepoty,

2 margiel — odmiana skaty osadowej zlozonej z weglanéw wapnia lub magnezu.
[przypis edytorski]
3 dziecielina (gw.) — koniczyna. [przypis edytorski]

* smétka — kwitnaca na czerwono bylina z rodziny gozdzikowatych. [przypis

edytorski]
> rohula — ostréika. [przypis edytorski]
® brodawnik — mniszek lekarski. [przypis edytorski]



liliowe skabiozy polne wylewaly ze swych stulistnych koron
miodowe wonie, chwialy si¢ cate lasy stabej i delikatnej mietlicy’,
kosmate kwiaty babki staly na swych wysokich todygach,
rumiano$cia 1 zawadiacka postawa stwierdzajac nadang im
nazwe kozakéw. Za tymi pasami roslinnoSci dzikiej cicho
w cichej pogodzie stato morze roslin uprawnych. Zyto i
pszenica miaty ktosy jeszcze zielone, lecz juz osypane drzacymi
rozkami, ktérych obfito§¢ wrézyta urodzaj; nizsze znacznie od
nich, rumianym kwiatem ggsto usiane staty si¢ na szerokich
przestrzeniach liSciaste puchy koniczyny; puchem tez, zda sig,
ale drobniejszym, delikatniejszym, z zielonoScia tak tagodna, ze
oko piescita, mtody len pokrywat gdzieniegdzie kilka zagonéw,
a z6tta jaskrawos$¢ kwitnacego rzepaku wesotymi rzekami
przeptywata po tanach niskich jeszcze owséw i jeczmion.
Wsréd tej wesote) przyrody ludzie dzi§ takze byli weseli;
mnoéstwo ich ciagnelo po drogach i1 miedzach. Gromadami
na drogach, a sznurami na miedzach szty wiejskie kobiety,
ktoérych glowy ubrane w czerwone i zéite chusty tworzyty
nad zbozami korowody zywych piwonii 1 stonecznikéw. Od
tych gromad laty si¢ i plyngly po tanach strumienie réznych
gloséw. Byty to czasem rozmowy gwarne i krzykliwe, czasem
Smiechy basowe lub srebrzyste, czasem ptacze niemowlat u
piersi w chustach niesionych, czasem tez pieSni przeciagle,
glosne, ktorych nute¢ porywaly i przedtuzaty echa ze stron
obu: w borkach i gajach rosnacych na wzgérzach i w wielkim

7 mietlica — gatunek trawy. [przypis edytorski]



borze, ktéry ciemnym pasem odcinal poztocona, przetkana
szkarfatem $cian¢ nadniemeriska od wysadzanych srebrnymi
obtokami btekitow nieba. W tym ruchu ludzkim odbywajacym
si¢ na urodzajnej réwninie czué byto najpiekniejszy dla wiejskiej
ludno$ci moment $wigta: wesoty i wolny w stoneczny i wolny
dzieri bozy powrét z koSciota.

W porze, kiedy ten ruch znacznie juz stawat si¢ mniejszy,
na roéwninie, z dala od tu 1 6wdzie jeszcze ciagnacych gromad,
ukazaly si¢ dwie kobiety. Szty one z tej samej strony, z ktorej
wracali inni, ale zboczyly zna¢ z prostej drogi i chwilg jakas
przebyly w jednym z rosnacych na wzgoérzach borkéw. Bylo
to przyczyna ich spdZnienia si¢, tym wigcej, ze jedna z nich
niosta ogromna wieZ lesnych ro§lin, ktére tylko co i do$¢ dtugo
zapewne zrywala. Druga kobieta zamiast kwiatéw trzymata
w reku niepospolite] wielkosci chustke, ktora za kazdym jej
szerokim 1 zamaszystym krokiem kotyszac si¢ wraz z dtugim
ramieniem powiewatla jak sporej wielkoSci choragiew. Z dala to
tylko wida¢ byto, ze jedna z tych kobiet miata w reku pek roslin,
a druga szmat¢ biatego ptétna; z bliska uderzaty one niezupetnie
zwykta powierzchownoscia.

Kobieta z chustka byla niezwykle wysoka, a wysoko$¢ te
zwigkszata jeszcze chudosc jej ciala, ktére przeciez posiadato
szkielet tak rozrosty i silny, ze pomimo chudo$ci ramiona jej
byty szerokie 1 wydawatyby si¢ bardzo silne, gdyby nie mate
przygarbienie plecéw i karku objawiajace troch¢ znuzenia i
staroSci, gdyby takze nie ostre koSci topatek podnoszace w



dwu miejscach staroswiecka mantyle® z dtugimi, co chwile
powiewajacymi koricami. Oprécz tej mantyli zaopatrzonej w
ptocienny kotnierz miata ona na sobie czarng spodnice, tak
krotka, ze spod niej az prawie do kostek wida¢ bylo dwie
duze 1 ptaskie stopy ubrane w grube poriczochy i wielkie,
kwieciste pantofle. Ubiér ten uzupelniony byl przez stary
kapelusz stomiany, ktorego szerokie brzegi ocienialy twarz, na
pierwszy rzut oka stara, brzydka i przykra, ale po blizszym
przyjrzeniu si¢ uwage i ciekawo$¢ budzi¢ mogaca. Byta to
mata, chuda, okragta twarz ze skérg tak ciemna, Ze prawie
brazowa, z czolem sfaldowanym w kilka grubych zmarszczek,
z wpadlymi i1 koScistymi policzkami, z wyrazem goryczy i
zto§liwoSci nadawanym jej przez ostroS¢ nosa i zaciSnigcie
warg, a wzmaganym przez szczegolna ognistos¢ 1 przenikliwosé
oczu. Te oczy zdawaly si¢ by¢ jedynym bogactwem tej biednej,
zestarzatej, zloSliwej twarzy. Moze kiedyS byly one jedyna
jej pieknoscia, a teraz, wielkie 1 czarne, spod czarnych,
szerokich brwi oSwiecaly ja jeszcze przejmujacym blaskiem;
miaty one spojrzenie przenikliwe, ostre, uragliwe 1 pfomiennos¢
nieustanna, jakby wciaz z wnetrza podsycana, a dziwng przy
tej sczerniatej, w dioni czasu czy losu zgniecionej twarzy. Szta
szerokim, zamaszystym, do poSpiechu zna¢ przyzwyczajonym
krokiem, a dtugie jej ramiona, u ktorych wisiaty ciemne, koSciste
rece, kotysaty si¢ u jej bokéw w tyt 1 naprzdd, biata, rozwinigta

8 mantyla —najczesciej: krotki ptaszczyk lub chustka, lekki szal zakrywajacy ramiona
i gtowe kobiet. [przypis edytorski]



chustka jak choragwia powiewajac.

Kobietg z kwiatami trudno bytoby nazwa¢ od razu panng z
wyzszego towarzystwa albo tez dziewczyna z nizszych warstw
wiejskiej ludnoSci. Wygladata troch¢ na jedno i na drugie.
Wysoka, cho¢ znacznie od towarzyszki swojej nizsza, ubrana
byla w czarng welniang sukni¢, bardzo skromna, ktéra jednak
wybornie uwydatniajac jej ksztattng 1 silng, w ramionach
szeroka, a w pasie cienka kibi¢ zdradzata znajomo$¢ zurnalu
mod 1 reke bieglego krawca. W wyprostowaniu jej kibici 1 w
delikatnosci cery czué byto takze manierg i cieplarnig¢. Ale w
zamian ruchy jej i gesty sprzeczaly si¢ z caloScia jej osoby trochg
popedliwosci i1 jakby przybranej rubasznosci, nie miata ona przy
tym na sobie ani kapelusza, ani rekawiczek. Gltowe owinigta
czarnym jak heban warkoczem i twarz $niada, z purpurowymi
ustami 1 wielkimi, szarymi oczami $Smiato wystawiata na upalne
goraco storica. Ptdcienny, tani parasolik opierala o ramig, a
rece jej doS¢ duze 1 opalone zdradzaty nader rzadkie uzywanie
rekawiczek. Wszystko to uderzato tym wigcej, ze sposob, w jaki
trzymata swa odkryta gtowe i ciemne brwi nad siwymi oczami
Sciagata, nadawal jej wyraz Smiatosci i dumy. W ogdle ta panna
czy ta dziewczyna na lat dwadzieScia par¢ wygladajaca wydawata
si¢ uosobieniem pigkno$ci kobiecej zdrowej i silnej, lecz dumne;j
1 chmurnej.Pogody, jaka nadaje ludzkim twarzom szczgScie lub
rezygnacja, w tej mtodej 1 Swiezej, ale niespokojnej i zamyslonej
twarzy nie bylo, jakkolwiek rozjasnialo ja teraz to zupelnie
fizyczne ozywienie, ktérym istot¢ ludzka, niezupetnie jeszcze



przez zycie zniweczona, napetnia dtuga i swobodna kapiel w
kipiacym zdroju przyrody.

Predko 1idac, aby szerokim krokom towarzyszki swej
wyréwnacd, z zajeciem, prawie z mitoscia przygladata si¢ ona
uzbieranej przed chwila wigzi roslin. Byly tam bujne liliowe
dzwonki lesne, gwozdziki, pachnace smoéiki®, liScie mtodych
paproci, mlodziutkimi szyszkami okryte galazki soSniny.
Wszystko to rzucato jej w twarz falg dzikiej 1 przenikliwej woni,
ktora tez ona od chwili do chwili wciggata pelnym i dltugim
oddechem swej silnej, szerokiej piersi. Rozkosz, ktéra uczuwata
wtedy, 1 upat storica, w ktéorym nurzata swa odkryta gtowe,
rumiericem powlekly $niade jej policzki; zarazem surowe jej i
zamyslone, cho¢ pelne purpurowej krwi usta rozchylily si¢ w
miodym i szczerym $miechu. Smiata si¢ ze stéw towarzyszki
swej, ktora idac wciaz predko 1 wielkimi stopami swymi z
wysoka 1 mocno o ziemi¢ uderzajac, grubym, nieco ochryptym,
przez brak oddechu czgsto przerywanym glosem ciagneta w
borku jeszcze rozpoczgte opowiadanie.

- Ot, tu, powiadam ci, w tym samym miejscu, pomigdzy tymi
wzgorkami, te gtupie chtopy wzigli mnie za cholere... Moze nie
wierzysz? Stowo honoru, prawd¢ méwig! Jeszczes wtedy nie byta
w Korczynie, jeszcze mata bylas, bo byto to wlasnie wtedy, kiedy
ojczulek twdj z ta Francuzicq romansowat!. ..

Urwala nagle, stangla, chrzakneta tak gtosno, ze az rozlegto

? smotka — niski kwiat z rodziny roSlin goZdzikowatych koloru czerwonego,

purpurowego, bordowego i karminowego. [przypis edytorski]



si¢ po polu; chustka trzymana w reku jeszcze gtosniej nos utarta
1 gniewnie do siebie zamruczata:

— Wieczna glupota moja!

Mtoda panna, ktérej na chwile twarz znieruchomiala,
uSmiechneta si¢ znowu.

— Co tam! Niech ciocia na to nie zwaza! Jaz wiem dobrze
o wszystkim 1 z przesztoScia oswoitam si¢ zupetnie... Przeciez
ciocia nie przez ztoSliwos¢ pewno... Co tam! Jakze to byto z ta
cholera?

Zaczely i8¢ dalej, tak samo predko jak wprzddy. Stara méwita
ZNnowu:

— Ot, jak byto. Z kosciola wracatam, tak jak i1 teraz, a
S$pieszytam bardzo, bo Emilka byta chora i go$cie mieli na obiad
przyjechac... Wigc lecialam co tchu, wprost przez pole, ktére
wtedy ugorem stalo, przez puste zagony... Co dam krok, to
péttora zagona przesadze. .. Wprost jakbym nad ziemia leciata. ..
A mialam na sobie zielong suknig... jeszcze wtedy kolorowe
suknie nositam... Kapelusz taki, ot, stomkowy zdjetam i dla
ochtody machatam nim sobie przed twarza... Uf! nie mogg...

Zdyszata sie, stangta znowu 1 zaczeta kaszle¢. Kaszel jej byt
gruby, chrypliwy, gtosny, jakby dobywat si¢ z glebi beczki. Mato
jednak zwracata nani uwagi i zaraz idac znowu opowiadata dalej:

— Cholera wtedy grasowata po Swiecie; w naszych stronach jej
jeszcze nie bylo, ale ludzie Igkali sig, aby nie przyszia... Otoz,
kiedy mnie chtopi wracajacy z koSciota zobaczyli tak lecaca
polem, jak narobig krzyku, ptaczu... Jedni zaczgli uciekac i



biec tak predko, jakby ich diabetl gonit, drudzy popadali posrod
drég na kolana i nuz zegna¢ sig, czotami bi¢ o ziemig, pacierze
glosno mowic... ,Cholera! — krzycza — ot 1 juz biezy, nam
na zgubienie!” ,Ale! — odpowiadaja drudzy — juz to nie co
innego! Cholera i koniec! Wielka taka, ze glowa nieba dostaje,
w zielonej sukni i ztota topata macha!” Ta topata, uwazasz,
to byl m¢j kapelusz na storicu blyszczacy... prawda, ze go tez
dobrze sptaszczytam, bo zdjawszy w kosciele z powodu goraca
1 nie majac gdzie podziaé, potozytam go na tawce i przez cate
nabozenistwo na nim siedziatam... Uf! nie mogg. ..

Znowu zabraklo jej oddechu, chrzakata, nos ucierata i chwilg
szta milczac.

—1 ¢z sig stato potem? — zapytata mltoda panna.

— A c6z? Daremnie ekonom, ktéry jak raz wtedy wracat tez
z koSciota, 1 Bohatyrowicze, ktérzy mnie kiedys znali, z bliska
nawet znali, perswadowali chtopom, Ze to nie byta cholera, tylko
panna Marta Korczyniska z Korczyna, kuzynka pana Benedykta
Korczynskiego... Nie uwierzyli i do dzisiejszego dnia nie
wierza... ,,Ot — mOwig — czy to taka kobieta moze gdzie by¢ na
Swiecie? Glowa do nieba dostawata, nad ziemig leciala, zielong
sukni¢ miata na sobie i ztotg topata machata, morowe powietrze
przed soba pedzac...”Wieczna glupota ludzka! Powiadam ci,
Justynko, ze ludzka gtupota to wielki i wieczny kamieri. Wigkszy
on jeszcze od ludzkiej ztosci. Juz ja to wiem, bo byt czas, Ze i
sama tak uderzytam si¢ o swoja wlasng gtupote, ze... Uf! nie
moge. ..



Sapata, chrzakata, kaszlata znowu gtosno jak z beczki. Justyna
policzki i usta topiac w dzwonkach!?, paprociach i gwozdzikach
zauwazyla:

— Przeciez cioci te niemadre gadania nic nie zaszkodzily. ..

Czarne oczy Marty Korczynskiej spojrzaly ostro, prawie
zjadliwie.

— Tak myslisz? — sarkngla — wiecznie to samo. Nikt nie
uwierzy w to, czego sam nie doswiadczyl. Nie zaszkodzity!
Pewno, nie zjadly mnie one, ale... ukasily. Czy ty mySlisz, ze
to mito by¢ wzigta za cholerg¢? Nie bytam ja wtedy tak stara...
dwanascie lat temu miatam lat trzydziesci szes¢. ..

— Wigc teraz czterdzieSci osiem? — z niejakim zdziwieniem
zauwazyla Justyna.

— A ty moze myslalas, ze sze§¢dziesiat? — ostro zaSmiala si¢
Marta. — Zapewne wygladam na tyle, sama to wiem, a i wtedy juz
niewiele lepiej jak teraz wygladatam. Moze nie wiesz dlaczego?
Ha? Czy wiesz, dlaczego?

— Wiem - z powaga odpowiedziala panna.

— No, to dobrze, ze wiesz, bo moze zrobisz co takiego, abys i
sama predko na cholere wygladac nie zaczeta. ..

Justyna ramionami wzruszyla.

— A c6z ja takiego zrobi€ i co przeciw temu poradzi¢ moge?

Zamyslity si¢ obie 1 mimo woli zwolnity kroku, co najpierw
spostrzegta starsza.

10 dzwonek — kwiat o ksztalcie dzwonka, najczesciej koloru biatego i fioletowego;
gléwnie spotykany w gérach. [przypis edytorski]



— No, wleczem si¢ jak zotwie. Predzej, bo juz tam Emilka
wyrzeka pewno, ze nie wracam, i zaczyna dostawaé migreny albo
globusa...!

— A Terenia — podchwycita panna — biegnie po krople
z bobrowej esencji albo po proszki bromowe, albo po
antymigrenowy otéwek!2, albo po Rigollot!?.

Zasmiatla sig, lecz wnet spowazniata znowu.

— Wujenka jest naprawdg biedna z tym ciagtym chorowaniem.

Marta kiwneta glowa 1 machneta reka.

— A pewno — rzekla — biedna kobieta! Ale bo, widzisz, zeby
tak pchty piesci¢, jak ona swoje choroby piesci, to by na wotéw
powyrastaty, stowo honoru!

W tej chwili za rozmawiajacymi rozlegt si¢ turkot powozu;
droga byla w tym miejscu waska, zeszly wigc na strong.
Szty samym skrajem pola porostego gesta pszenica. Biata
1 sucha kurzawa owiala je wielkim kigbem, o tyle jednak
przezroczystym, ze rozpozna¢ w niej bylo mozna zgrabny
faeton'4, ciagnigty przez cztery pigkne, blyszczaca uprzeza

1 globus (fac. petna nazwa: globus histericus) — kula histeryczna; daw. nazwa znanego
objawu zaburzen nerwicowych polegajacego na uczuciu utrudniajacego przetykanie i
oddychanie ucisku w przetyku. [przypis edytorski]

12 antymigrenowy otowek — sztyft parafinowo-mentolowy stosowany dla ztagodzenia
bolu gtowy. [przypis edytorski]

13 Rigollot (daw.) — plaster gorczycowy; eponim od nazwiska lekarza fr., bedacego
wynalazca tego Srodka stosowanego przy bdlach migSniowo-stawowych. [przypis
edytorski]

l4faet0n — lekki powéz uzywany do spaceréw. [przypis edytorski]



okryte konie i dwu siedzacych w faetonie me¢zczyzn. Widziaty
tez, ze obaj mezczyzni, spostrzeglszy je, podniesli nad gtowami
czapki, a jeden z nich nawet przechylajac si¢ nieco ku nim
zawotat:

— Swiete panny: Marto i Justyno, médicie si¢ za nami!

Marta z rozzarzonymi oczami i machajac ku powozowi swa
biata chusta odkrzykneta:

— A modlitam sig, modlitam si¢, aby Bég panu rozum
przywrdcic raczyt!

Wykrzykowi temu odpowiedzial z oddalajacego si¢ szybko
powozu wybuch Smiechu, widocznie basowy 1 ochrypty glos
Marty przedrzezniajacego. Na twarzy Justyny wybit si¢ wyraz
silnie uczutej przykrosci, prawie udregczenia.

— Boze! — szepneta — a ja miatam nadziejg, Ze ten cztowiek
dzi$ juz do nas nie przyjedzie, ze go ten pan Rozyc do siebie na
obiad zaprosi...

— Nie glupi on! — odpowiedziata Marta. — Zapewne Roézyc
zaprosit go do swego powozu; wolal wigc swoje szkapiny do
domu odprawié, a sam 1 w cudzym faetonie poparadowac 1 u nas
cudzy obiad zjes¢... dwie razem korzysci dla hultaja tego...

Justyna byta widocznie zaniepokojona. Juz pachnaca wigz'>,
ktéra trzymata w reku, zajmowac ja przestata.

— Ciekawam - szepngla — jaka to komedi¢ mieé dzi$
bedziemy?

Marta spojrzata na nig przenikliwie i ciszej troche rzekta:

15 \viez — bukiet. [przypis edytorski]



— O papurcig swego lgkasz sig, ha? Ten btazen wieczne
facecje!'® wyprawia z tym safanduty...

Tu az si¢ za wkleste usta swoje wielka reka chwycita.

Po czole, ustach i nawet ramionach Justyny przebiegto
drgnienie nagle jakby uczutego obrzydzenia; wnet jednak
odpowiedziata:

— Niech ciocia $miato wszystko przede mng méwi. Ja dawno
juz zrozumiatam potozenie ojca 1 swoje, dawno, dawno... ale
oswoi¢ si¢ z nim nie mogg, i nigdy, nigdy z nim si¢ nie pogodzg. ..

Marta zasmiata sie.

— Ot. Lubi¢ takie gadanie! Ciekawam, co zrobisz? Musisz
pogodzi¢ si¢ albo powiesisz si¢ chyba czy utopisz si¢... Kazdy
desperuje z poczatku, a potem i godzi si¢ z takim losem, jaki mu
Bog czy diabel nasyta. Bo aby wszystkie losy ludzkie byty robota
Pana Boga, w to ani troch¢ nie wierzg. Spowiadalam si¢ juz z
tego 1 raz nawet absolucji'” od ksigdza nie dostalam, jednak nie
wierzg... Powiadam ci, ze kazdy z poczatku desperuje, a potem
jak baran na rzez spokojnie swoja drogg idzie... Uf! nie mogg!

Zakaszlata si¢ tak, ze az jej oczy 1zami zaszty. Krztuszac si¢
jeszcze, tymi zalzawionymi oczami na towarzyszke popatrzata.

— Ty bo, Justynko, straszna melancholiczka jestes! Czemu nie
robisz tak jak i inne panny? Z taski wuja i wujenki korzystaj,
strdj sig, kiedy cig stroi¢ chca, baw sig, gdy tylko zdarzy si¢
okazja, mizdrz si¢ do kawaleréw, a moze ktérego ztapiesz i za

16 Jacecja — zart, dowcip. [przypis edytorski]
17 absolucja — rozgrzeszenie. [przypis edytorski]



maz wyjdziesz... ha? Stowo honoru! Czemu ty tak nie robisz?

Justyna nie odpowiadata. Szta prosto i rownym krokiem jak
wprzody, tylko w rozpalonych 1 zamyslonych jej oczach blysnety
tzy.

— Phi! - zaSmiata si¢ Marta — melancholiczka jestes...
i dumna jak ksi¢zniczka. Od wujostwa nic przyjmowaé nie
cheesz, ze swoich procencikow ubierasz siebie 1 ojca, trzewiki
nawet oszczedzasz, tak ze czasem boso chodzisz, kapelusza i
rekawiczek nie nosisz. ..

— O, niech ciocia tak nie mys§li! — porywczo prawie zawotata
Justyna. — Ja ani ktfama¢, ani udawac nie chce! Prawda, ze zawsze
tamig sobie gtowg, aby mnie i ojcu tych kilku wtasnych naszych
groszy na odzienie przynajmniej wystarczyto... Ale boso czasem
chodzg i1 kapeluszéw ani zadnych drogich rzeczy nie nosz¢ nie
tylko dlatego. .. nie tylko dlatego...

— To 1 dlaczegdéz? No, dlaczeg6éz? — btyskajac oczami
dopytywala si¢ stara panna.

— Dlatego — z naglym i silnym rumiericem odparta Justyna —
ze dawno juz odechciato mi si¢ ich strojow 1 zabaw, ich poezji
i ich milosci... Zyje tak, jak oni wszyscy, bo skadze sobie
wezme innego zycia, ale jezeli mogg zrobi¢ co inaczej niz oni,
po swojemu robig¢ i nikogo to obchodzi¢ nie powinno.

Marta przypatrywala si¢ jej przenikliwie 1 z uwaga.

— A wszystko to — rzekta — poszto od tej historii twojej z
Zygmusiem Korczyniskim... prawda? Cha! cha! Myslatas wtedy
pewno, ze cig otwartymi ramionami spotkajq i do familii swojej



wprowadza... bo i tak przecie krewna im przychodzisz... A oni
tymczasem... gdzie! Ani pomysle¢ o tym nie dali mazgajowi
temu... Cha! cha! wiem ja to wszystko, wiem! Wieczna glupota
ludzka!

Justyna ze wzrokiem w ziemi¢ wbitym milczata.

— No, a mySliszze ty jeszcze czasem o tym mazgaju? Serce. ..
boli jeszcze czasem?

— Nie.

Z krotkiej tej odpowiedzi pozna¢ mozna bylo, ze panna
Justyna méwi¢ nie chce o przedmiocie przez starsza jej
towarzyszke zaczepionym. Tylko juz wszelki cien uprzedniego
ozywienia zniknat z jej twarzy. Zmysty jej przestaty pi¢ z
kielicha rozkwitlej przyrody rozkoszny napdj zapomnienia.
Gryzaca troska przejrzala si¢ w zwierciadle jej szarych,
przezroczystych Zrenic; jakie§ wspomnienia czy wstrety opuscity
w dot konce pasowych warg, nadajac im wyraz znudzenia
1 goryczy. Wtem na drodze za dwoma idacymi kobietami
zaturkotaly znowu kota, tylko nieco inaczej niz wprzody. Nie
byt to gluchy i do cichego grzmotu podobny turkot faetonu, ale
klekotliwe troche 1 z lekkim skrzypieniem potaczone toczenie si¢
kot prostego wozu. Kurzawa tez podniosta si¢ znacznie mniejsza,
opadta predko i dwie kobiety, obejrzawszy si¢ ujrzaly za soba
dtugi woz napetniony stoma, ktora z obu bokow przytrzymywaty
drewniane drabiny, a okrywal wzdluz wozu rozestany, pasiasty
i barwisty, na domowych, wiejskich krosnach utkany kilimek!'®.

18 kilim — ozdobny, kolorowy dywanik, najczg$ciej wieszany na Sciang. [przypis



Woéz ten ciagneta para konikéw matych, ttustych, z ktérych
jeden byt kasztanowaty!® z konopiasta grzywa, a drugi gniady?’
z bialymi nogami 1 biala fatka na czole. Oplatata je z rzadka
uprzaz z prostych, grubych powrozéw. Gdyby nawet kota tego
wiejskiego ekwipazu nie turkotaly wcale, a ciagnace go drobnym
truchtem koniki stagpaty bez najlzejszego szelestu, zblizenie si¢
jego datoby zna¢ o sobie przez unoszacy si¢ zen wielki gwar
gloséw. Napetiato go towarzystwo liczne. Na stomie okrytej
pasiastym kilimkiem, pomiedzy okraglymi porgczami drabin,
siedziato kilka kobiet, z ktérych jedna tylko byla niemtoda, w
ciemnej chustce na plecach 1 wielkim czepcu na glowie, inne zas,
niby klomb ogrodowy, kwitty rumiericami twarzy i jaskrawymi
barwami ubrad. Bylo im tak ciasno, ze siedzialty w réznych
postawach i kierunkach, twarzami, bokami i plecami ku sobie
zwrocone, ScisSnigte jak kwiaty w bukiecie. Jednym z nich w tym
Scisku chustki z gtéw pospadaly i tworzyty na plecach kapiszony
z muslinu albo perkalu; innym kosy?! nawet czarne albo ztociste
rozwingely si¢ na bigkitne albo rézowe staniki, a u wszystkich nad

edytorski]

19 kasztanowaty — okreSlenie masci (a wigc barwy siersci) konia; mas¢ kasztanowata
to taka, w ktdrej wlosy na ciele, w grzywie oraz ogonie konia sg brazowej lub ztocistej
barwy; mozliwe sa natomiast tzw. odmastki, czyli np. biata skarpetka na nodze lub
gwiazdka na czole. [przypis edytorski]

20 gniady — okreSlenie masci konia; mas$¢ gniada to taka, w ktérej wlosy tutowia sa
barwy brazowej, czekoladowej lub ztocistobrazowej, zas siers¢ ndg i pyska ciemniejsza
Iub catkowicie czarna, a wlosy grzywy i ogona czarne lub ciemnobrazowe. [przypis
edytorski]

2 kosa — tu: warkocz. [przypis edytorski]



uszami 1 przy skroniach zwieszaly si¢ albo sterczaty wetknigte
we wlosy pasowe, liliowe i zotte kwiaty. Woz trzast nimi i silne
ich kibicie chwiat wciaz w kierunki rézne, chwytaty tez drabiny
ciemnymi rekami albo czepialy si¢ wzajem swych ramion i
sukien Smiejac si¢ 1 gadajac gloSno i wszystkie razem.W tym
gwarnym ogrodku byto tak ciasno, ze woznicy zabrakto miejsca
do siedzenia: kierowat on konimi stojac u samego brzegu wozu, a
mozna by przypuscic, ze postawe t¢ przybrat nie z koniecznoSci,
ale przez zalotno$¢, dlatego aby w najkorzystniejszym Swietle
wydaé sie wspottowarzyszkom podrézy. Byl to mezczyzna
trzydziestoletni, wysoki 1 tak zgrabny, jakby go matka natura
z luboScia 1 wielkim staraniem na tonie swym wyhodowala.
Tymczasem nie co innego, tylko cigzka praca okoto zdobywania
jej daréw, gorace jej zary letnie i dzikie polne powiewy nadaty
temu ciatlu takgq harmonig 1 sil¢, ze trzgsacy si¢ 1 podskakujacy
woz nie méglt zmaci¢ ani na chwilg jego prostych i wyniostych
linii. Od ogorzaltej cery jego twarzy silnie odbijaty zlociste,
bujne wasy i jasnoziote wtosy, opadajace spod czapki na kotnierz
szarej, krétkiej kurty, ku ozdobie zapewne zielong taSma oszyte;j.
Niedbale w ogorzatych rekach trzymajac lejce 1 nie odwracajac
twarzy ku wiezionym przez si¢ kobietom, odpowiadat wesoto na
zapytania ich i przycinki, czasem meski Smiech swoj faczyt z
chorem cienkich, piskliwych Smiechow dziewczat.

Marta i1 Justyna zatrzymaly si¢ u brzegu drogi, w cieniu
wierzby, ktérej kwiat podobny do zielonawych robaczkdéw
osypywal im suknie i glowy. Marta w kierunku jadacych



machne¢ta swa biata chustka 1 niezwykle u niej przyjaznym
glosem krzykneta:

— Dobry wieczor, panie Bohatyrowicz! Dobry wieczor!

Woznica szybko zdjat czapkeg, odkrywajac czolo mniej
opalone od reszty twarzy, gtadkie i pogodne.

— Dobry wieczor! — odpowiedzial.

— Dobry wieczor! — chérem krzyknety dziewczeta.

— A skadze$ to pan wziat tyle dziewczat? — zawotata znowu
stara panna.

— Po drodze jak poziomki uzbieratem — nie zatrzymujac koni,
ale tylko zwalniajac nieco ich biegu odpowiedzial zagadnigty.

Jedna z dziewczyn, najSmielsza znaé, przechylajac si¢ przez
drabing wozu 1 biatymi zgbami blyskajac, gto$no prawi€ zaczeta:

— Piechota, prosz¢ pani, sztySmy... a on nas napedzit, toSmy
mu kazaty, aby nas zabrat...

— Oho! Kazaty! — zazartowata Marta.

— A jakze! — potwierdzita dziewczyna z wozu — czy ja nie
mam prawa jemu nakazywac? Jaz jego strzeczna?? siostra! Dla
siostry szacunek mie¢ powinien! Bardzo stusznie!

W tej chwili woz zréwnat si¢ ze stojacymi pod wierzbg
kobietami, woZnica po raz drugi zdjal czapke 1 spojrzenie jego z
wysoka sptyneto na Justyng. W tym szybkim spojrzeniu dostrzec
mozna bylo, ze oczy wozZnicy btekitne byty jak turkusy i ze w tej
chwili przeleciata w nich btyskawica. Ale wnet wtozyt na gtowe
czapke, twarz znowu ku drodze zwrdcil 1 poruszywszy lejcami

2 strzeczna (gwar.) — stryjeczna. [przypis edytorski]



zawotal na konie, aby szty predze;.

Woéz zaczat toczyC sie¢ predzej. Justyna z zaciekawieniem
1 figlarnoScia w oczach, z rozchylonymi w uSmiechu ustami
podskoczyta 1 gestem wesotym, ktéry by nawet wykwintnemu
oku moégt wydac si¢ rubasznym, rzucita na jadace kobiety
swoja wieZ galezi 1 kwiatéw. Na wozie wybuchnety Smiechy,
dziewczgta chwytaly rozsypane kwiaty, niektore z nich wotaty:

— Dzigkujemy! Dzigkujemy panience!

Ale woZnica nie obejrzal si¢ i nie zapytal o przyczyng
powstalego na wozie gwaru. Zamyslit si¢ o czyms tak bardzo, ze
az glowe, ktora przedtem wysoko trzymalt, trochg pochylit.

Dwie kobiety iS¢ znowu zaczety. Marta méwita:

— Ten Janek Bohatyrowicz na pigknego 1 dzielnego
chtopaka wyrést... Znatam go dzieckiem... Znatam ich kiedy$
wszystkich... kiedys... dobrze 1 z bliska. ..

ZamyfSlita sig, méwita ciszej troche niz zwykle.

— Byl, uwazasz, taki czas krotki, ze ci Bohatyrowicze u
nas we dworze bywali i do stotu z nami siadali... mianowicie,
ojciec tego Janka, Jerzy, 1 stryj jego, ten Anzelm Bohatyrowicz,
co to teraz podobno schorowany i melancholikiem jakims stat
si¢... Jednakowoz jaki to byt kiedyS mezczyzna... przystojny,
odwazny, patriota... romansowy... Do takiej poufatosci wtedy
pomigdzy dworem a ta szlachecka okolica przyszto, ze siade
sobie, bywato, do fortepianu i akordy biorg¢, a Anzelm za
mna stanie 1 Spiewa: ,,Bywaj, dziewcze, zdrowe, ojczyzna mig
wola!” A potem ja jemu Spiewam: ,,Szumiata dabrowa, wojacy



jechali...” Bedzie temu juz lat dwadzieScia dwa... trzy... Jaki
to byl gwar u nas, jakie zycie i moje, i wszystkich... A teraz
wszystko inaczej... inaczej... — wieczny smutek. ..

Moéwita to coraz powolniej, glowa kiwata, a ogniste jej oczy
nieruchomo tkwity w dalekim punkcie przestrzeni. Wtem znad
wozu, ktéry oddalit sig o kilkadziesiat krokéw, z towarzyszeniem
klekotliwego turkotu kot wznidst sig czysty 1 silny glos meski z
calej szerokiej piersi Spiewajacy strofg starej piesni:

Ty p6jdziesz gora, ty pdjdziesz gora,

A ja doling;

Ty zakwitniesz r6za, ty zakwitniesz r67a,
A ja kaling.

Justyna z szeroko otwartymi oczami i1 rozchylonymi w
uSmiechu usty stuchata piesni, ktéra dalej rozlewata po polach
swa rozgto$na 1 smetng nute:

Ty p6jdziesz droga, ty pdjdziesz droga,

A jatozami;

Ty si¢ zmyjesz woda, ty si¢ zmyjesz woda,
Ja mymi fzami. ..

— Stowo honoru! — nagle 1 najgi¢bszym swym basem zawotata
Marta — i my kiedys z Anzelmem SpiewaliSmy ten sam duet. ..

Na wozie stojacy wysoki mezczyzna w znacznym juz od
dwoch kobiet oddaleniu Spiewat dalej:



Ty jeste$ panna, ty jeste§ panng

Przy wielkim dworze;

A ja bede ksigdzem, a ja bede ksiedzem
W biatym klasztorze. ..

— Ot — sarkneta Marta — w piesni jest ,,bedziesz” nie ,,jestesS”.
Dlaczego on Spiewa ,jeste§”? Przerabia sobie stare piesni,
btazen!

Justyna uwagi tej nie styszala. Goracy ptomien przemknat w
jej oczach.

— Pyszny glos! — szepneta.

— Nieszpetny — odpowiedziata Marta. — Pomigdzy nimi czgsto
znajduja si¢ pigkne glosy 1 Spiewacy z nich zawotani... I ten
Anzelm kiedys, gdzie tylko, bywato, obrdci sig. .. Spiewa.

Z daleka juz, z daleka od toczacego si¢ wozu przyptyneta
jedna jeszcze strofa:

A jak pomrzemy, a jak pomrzemy,
Kazemy sobie

Zlotne litery, zlotne litery

Wyry¢ na grobie. ..

Stara panna stangla nagle posréd drogi, podobna do
wysokiego stupa ubranego w stomiany kapelusz i stojacego na
dwu wielkich nogach w kwiecistych pantoflach. Wzrok w twarzy
mtodej dziewczyny utkwila, wspomnienia 1 rozczulenia jakie$



pracowaty w jej chrypliwie oddychajacej piersi, az krzykneta
prawie:

— A koniec tej piesni znasz? Naturalnie, ze nie znasz! Teraz
juz jej nikt... oprocz nich... nie Spiewa...

Ramiona rozkrzyzowata i1 grubym, ochryptym glosem
zadeklamowata:

A kto tam przyjdzie albo przyjedzie,
Przeczyta sobie:

ZYaczona para, zlaczona para

Lezy w tym grobie!

— Ot, jaki koniec! — powtdrzyla 1 wnet szerszymi jeszcze
jak wprzddy krokami i mocniej ramionami rozmachujac poszia
dale;.

W6z napelniony wiejskimi dziewczgtami wtoczyl sig
pomigdzy szare domostwa 1 ggste ogrody wsi, dtugim sznurem
rozciagnigte] nad brzegiem wysokiej gory, u ktorej stop w falach
swych biekit nieba i ciemny boér odbijajac ptynat cichy, spokojny
Niemen.



I1

W korczynskim dworze na rozleglym trawniku dziedzinca
rosty wysokie 1 grube jawory otoczone nizsza od nich
gestwing koralowych bzéw, akacji, buldenezow?? i jeszcze nizsza
jasminéw, spirei* i krzaczastych réz. Dokota starych, kiedys
kosztownych sztachet, topole, kasztany 1 lipy Sciang ggstej
zielonoS$ci zakrywaty drewniane gospodarskie budynki. U zbiegu
dwu drég okalajacych trawnik i rosnace $rod niego potgzne
grupy drzew i krzewdw stat dom drewniany takze, niepobielony,
niski, ozdobiony wijacymi si¢ po jego Scianach powojami,
z wielkim gankiem 1 dlugim rzedem okien majacych ksztatt
nieco gotycki. Na ganku pomigdzy oleandrowymi® drzewami,
rosnacymi w drewnianych wazonach, staly Zelazne kanapki,
krzesta 1 stoliki. Naprzeciw gospodarskich zabudowan wznosita
si¢ nad sztachetami gesta zielono$¢ starego znaé, bo w aleje
z grubych drzew wysadzanego, ogrodu. Dalej widaé¢ bylo u
jednego z kranicéw ogrodu przeswiecajacy przez zielono$¢ ow
wysoki, w storicu ztocisty brzeg Niemna, a z niektorych punktow

2 buldenez — krzew ozdobny, nalezacy do odmiany kaliny, o duzych, kulistych,

najczesciej biatych kwiatostanach. [przypis edytorski]

2 spirea — inaczej: tawuta; krzew ozdobny, nalezacy do rodziny rézowatych; drobne

kwiaty ksztaltuja duze grona; spirea moze kwitna¢ na czerwono, r6zowo, z6tto i biato.
[przypis edytorski]

2 oleander — wiecznie zielone drzewo ozdobne o duzych czerwonych, r6zowych lub
biatych kwiatach i skérzastych liSciach. [przypis edytorski]



dziedzirica widzialna byta i sama rzeka, szeroka, w tym miejscu
okragtym tukiem skrecajaca sig za bor ciemny.

Nie byt to dwor wielkopariski, ale jeden z tych starych,
szlacheckich dworéw, w ktérych niegdy$ miescity si¢ znaczne
dostatki?® i wrzato zycie ludne, szerokie, wesote. Jak dziato
si¢ tu teraz, aby o tym wiedzie¢, trzeba bylo dowiadywac
si¢ z bliska, ale co w oczy od razu wpadato, to wielka
usilno§¢ o zachowanie miejsca tego w porzadku 1 catosci.
JakaS reka gorliwa 1 pracowita zajmowala si¢ wciaz jego
podpieraniem, naprawianiem, oczyszczaniem. Sztachety psuly
si¢ tu po wielokro¢, ale zawsze je naprawiono, wigc choc
potatane, staly prosto i dobrze strzegly dziedzirica i ogrodu.
Stare réwniez gospodarskie budynki miaty silne podpory, a w
wielu miejscach nowe strzechy i nowe pomig¢dzy drewnianymi
Scianami stlupy z kamieni. Stary dom niski byl 1 widocznie z
kazdym rokiem wigcej wsuwal si¢ w ziemie, lecz z dachem
gontowym i jasnymi szybami okien nie mial wcale pozoru ruiny.
Rzadkich, kosztownych kwiatéw i roslin nie bylo tu nigdzie, ale
tez nigdzie nie rosty pokrzywy, topuchy, osty i chrzany, a stare
drzewa 1 dawno zna¢ zasadzone, bo poteznie rozroste krzewy
wygladaly Swiezo i1 zdrowo. Dworowi temu, w ktérym jednak
widocznie wcigz si¢ co$ psulo i naprawiane bylo, w ktérym
widocznie takze nic od dawna nie dodawano 1 nie wznoszono, ale
tylko to, co juz stato i rosto, przechowywano, porzadek, czysto$¢
1 dbato$¢ nadawaty pozoér dostatku i prawie wspaniatoSci.

25 dostatek — bogactwo. [przypis edytorski]



Wielko$¢ zajmowanej przezen przestrzeni, niezmierne bogactwo
napelniajacej go roslinnoSci, sama nawet staro$¢ niskiego domu
1 niejaka dziwaczno$¢ gotyckich jego okien wywieraly wrazenie
powagi, wzbudzaty mimowolng poezje wspomnieri. Mimo woli
wspomnie¢ tu trzeba bylo o tych, ktérzy sadzili te ogromne
drzewa i zyli w tym stuletnim domu, o tej rzece czasu, ktéra
nad tym miejscem przeptyneta, to cicha, to szumna, lecz
nieubtaganie unoszaca z soba ludzkie rozkosze 1 rozpacze,
grzechy 1 — prochy.

Wnetrze domu posiadato te same, co i dwor caty, cechy
dawnego bogactwa chronionego przez czujne i niestrudzone
starania od rozpadnigcia si¢ w tachmany i préchno. W
obszernych, niskich i dobrze oSwietlonych sieniach sterczaty na
Scianach przed wielu juz zapewne dziesigtkami lat umieszczone
ogromne rogi tosi 1 jeleni; pomigdzy nimi wisiaty uschie wierice
ze zboza przetykanego czerwienig kalinowych 1 jarzebinowych
jagdd; naprzeciw drzwi wchodowych wschody?” waskie, niegdys
wykwintne, a dzi§ S§lady tylko dawnej politury noszace,
prowadzily do gornej czgSci domu. Z tych sieni dwoje drzwi
na oSciez rozwartych wiodto z jednej strony do obszernej
sali jadalnej, z drugiej — do wielkiego o czterech oknach,
salonu. Oba te pokoje dostatecznie zapetnialy sprzety, ktore,
jak z ksztattu 1 gatunku ich wnosi¢ bylo mozna, kupionymi
byty przed dwudziestu przeszto laty i kosztowaly wiele; teraz
przeciez ukazywatly si¢ na nich tu i éwdzie niewprawna reka

27 wschody — schody. [przypis edytorski]



wiejskiego rzemieSlnika dokonane sklejenia i naprawy, a droga
materi¢, ktéra niegdy$ okrywac je musiala, zastapita zupetnie
tania 1 pospolita. Obicia na $cianach, tak jak 1 sprzety, niegdys
kosztowne 1 pigkne, a teraz postarzale i sptowiate, btyskaty
jeszcze tu i Owdzie ztoconymi bukietami i arabeskami®,
zakrywalo je zreszta w znacznej czgsci kilka pigknych kopii
ze stawnych obrazéw 1 kilkanascie rodzinnych portretow w
staro§wieckich, cigzkich, z wytarta poztota ramach. Podtogi byty
tam woskowane i btyszczace, niskie sufity biale 1 czyste, drzwi
staro§wieckie, cigzkie, z btyszczacymi brazowymi klamkami,
dywany duze 1 sptowiate. W rogu salonu pigkny fortepian, u
okien ze smakiem ustawione grupy zielonych roslin. Widac
bylo wyraznie, ze od lat dwudziestu nic tu nie przybylo, ale
1 nic nie ubylo, a to, co brudzit, tamat i rozdzieral czas, kto§
ciagle oczyszczat, zszywal i1 naprawial. Sprawiato to wrazenie
pilnej pracy, usilujacej zwolni¢, moze zupelnie powstrzymac,
stopniowo, lecz nieublaganie proceder swdj wiodaca przemiang
bogactwa w ngdze.

W przylegtym wielkiemu salonowi pokoju, ktérego okno, jak
1 okna salonu, wychodzito na bigkitniejacy zza rzedu starych
klonéw Niemen, znajdowalo si¢ towarzystwo ztozone z 0s6b
czterech. Pokdj ten mial pozér gabinetu wykwintnej kobiety.
Wszystko tu byto migkkie, ozdobne i wbrew temu, co dziato si¢

2 arabeska — wzor ztozony z utozonych symetrycznie elementéw geometrycznych

oraz motywéw roSlinnych; tradycyjnie wykorzystywany w kulturze arabskiej (stad
nazwa). [przypis edytorski]



w innych cz¢Sciach domu, do$¢ jeszcze nowe. Obicie osypane
bukietami polnych kwiatéw miato pozér nieco sentymentalny;
gotowalnia®® okryta zwojami bialego muslinu potyskiwata
krysztatlowymi i porcelanowymi cackami; na etazerkach® lezaty
ksigzki, staty zgrabne koszyki i pudetka z przyborami do
recznych robdt. Materia okrywajaca sprzety pasowa barwag swa
sprawiala na pierwszy rzut oka wrazenie Swietnosci.

Z tymi wszystkimi szczegdétami sprzeczala si¢ atmosfera
pokdj ten napelniajaca. Byla ona duszna i pelna zmieszanych
zapachéw perfum i lekarstw; poniewaz za$§ okno i drzwi
od przylegtych pokojow szczelnie byly zamknigte, pokdj
ten przypominat pudetko apteczne oklejone papierem w
kwiatki 1 napetnione wonig olejkéw 1 trucizn. W rogu
tego pokoju na pasowym szezlongu we wpodllezacej postawie
siedziala kobieta w czarnej jedwabnej sukni, z kibicig zbyt
szczupta, ale majaca w ksztaltach swych 1 ruchach wiele
delikatnego wdzigku, z twarza kiedy$ zna¢ zupetnie pigkna, a
1 dzi§ jeszcze pomimo przywigdnigcia i zbytecznej chudoSci
uderzajaca niezmierng delikatnoscia ptci; wielkosScia czarnych
oczu o powtdczystym, tagodnym spojrzeniu, bujnoScia czarnych,
starannie utozonych wtoséw. Jakkolwiek skadinad wygladata na
lat blisko czterdzieSci, nie miala ani jednego siwego wlosa, i

» gotowalnia — ozdobna toaletka z ruchomym lustrem, niekiedy sktadajaca si¢ z
trzech czgsci: dwdch ruchomych skrzydet i czgsci Srodkowe;j. [przypis edytorski]

30 etazerka — ozdobny mebel zlozony z umiejscowionych jedna pod drugg pélek.
[przypis edytorski]



jakkolwiek kibi¢ jej i1 cera zdradzaty do niedotestwa posunigta
fizyczna stabo$¢, drobne jej wargi byty pasowe i §wieze jak u
mtodziutkiej dziewczyny. Raczki drobne, tak chude 1 delikatne,
7e prawie przezroczyste, tak pielegnowane, ze paznokcie ich
posiadaty kolor listka rézy i1 potysk politury. Z wyrazem niemocy
lub stodkiej rezygnacji splatala je ona i opuszczata na suknig
albo rozmawiajac czynita nimi gesty rzadkie, drobne, powolne,
objawiajace Smiertelng obawe przed wszelkim zywszym i choéby
odrobing energiczniejszym poruszeniem ciala czy ducha.

Byta to pani Emilia Korczynska, od lat dwudziestu paru zona
Benedykta Korczyriskiego, wlasciciela odziedziczonego przezen
po ojcach 1 dziadach Korczyna.

Naprzeciw pani domu siedziata kobieta na pierwszy rzut oka
wcale do niej niepodobna, ale po przypatrzeniu si¢ majaca z nig
mnoéstwo podobienstw. Zdawatoby sig, ze kazda z nich nalezata
do innego gatunku, ale do tej samej familii istot. Nieco mtodsza,
mniej widaé pigkna za mtodu, wigc teraz zupetnie juz nietadna,
byta ona zar6éwno szczupta i delikatna, stodka i cierpigca; tak
samo jak tamta splatala 1 opuszczata rece, takie same czynita
gesty, taki sam miala glos smutny i ostabiony. Tylko zamiast
pigknego stroju pani Emilii ubiér jej skladat si¢ z taniej i
wcale nieozdobnej sukienki, z grubego obuwia i z cieniutkiej,
batystowej®!, mocno przybrudzonej chustki, ktéra zakrywajac
potowe jej brody, uszy 1 czeS¢ wlosow, matymi koriczykami

3! patyst — delikatna, przezroczysta tkanina, z ktdrej szyte sa elementy garderoby;
stuzaca takze do ozdabiania wnetrz. [przypis edytorski]



wezta sterczala nad ogromnym i widocznie przyprawnym??,
bo mocno zrudzialym warkoczem. Zapewne bolaty ja zgby,
ale niezbyt silnie, bo z owalnej ramy bialobrudnej chustki
wychylajaca si¢ twarzyczka, drobna, okragla, przywiedta,
niezmiernie czule, prawie miodowo uSmiechata si¢ btekitnymi
oczami 1 przywigdtymi ustami. USmiechala si¢ ona w ten
spos6b do dwu z obu jej stron siedzacych mezczyzn, z kolei
zwracajac si¢ ku jednemu i1 drugiemu, przy czym szyja jej,
biala i okragla, czynita ruchy tabedzia schylajacego glowe ku
wodzie albo synogarlicy®® wyciagajacej dziob ku kawatkowi
cukru.Widoczne bylto, ze ludzie ci byli dla niej tym, czym
woda dla fabedzia lub cukier dla synogarlicy. Stéw ich
stuchata wigcej niz z wyt¢zona uwaga, bo z uszanowaniem i
rozkosza, wtérujac im przymilonymi uSmiechami, miodowymi
spojrzeniami i cieniutkimi wykrzyknikami. Jednak zaden z nich
w tej chwili bezposrednio nie zwracat si¢ do niej i nawet
na nig nie patrzat. Tylko co przybyli, zabawiali rozmowa
swa pania domu, ktéra takze wydawala si¢ ich przybyciem
bardzo zadowolona. Wtasciwie jeden z nich gtéwnie zabawiad ja
usitowat 1 ona tez wigcej 1 czulej na niego niz drugiego patrzata.
Nie byt jednak pongtny. Sredniego wzrostu, niemtody, w bardzo
starannym i modnym ubraniu, z przodem koszuli tak silnie

32 przyprawny — dzi§ popr.: przyprawiony; dodany, dosztukowany. [przypis
edytorski]

33 synogarlica — gatunek ptaka z rodziny gotgbiowatych o szarym lub bezowym
upierzeniu. [przypis edytorski]



nakrochmalonym, ze wzdymat si¢ mu na piersiach jak wklgsta
ptécienna tarcza. Bolestaw Kirto mial okragly tysing z tylu
glowy, wlosy rzadkie nad niskim czotem, twarz dtuga, koscista,
z malymi, btyszczacymi oczami, ostrym nosem, wklgstymi
ustami, tak starannie wygolona, Ze az na policzkach i brodzie
btyszczaca. Brzydka tg¢ twarz oSwiecala wielka i nigdy, zda sie,
nie ustajaca wesotos$¢.Z wesotym Smiechem, btyskajac matymi
oczami opowiadal on, ze z panem Roézycem z koSciota do
Korczyna jadac widzial na polu dwie gracje’. Na mitologicznym
tym wyrazeniu nacisk ktadac, z rubasznym $miechem wotat:

— Gracje, jak Boga kocham, dwie gracje... Jedna, no to
juz bym kazdemu darowal, bo stara i zla; ale druga... ho,
ho, prawdziwa gracja, niech pan Rézyc powie! Cukierek! Talia
zgrabna, twarzyczka $niada, raczki... no, nie bardzo tadne,
opalone... bo byly bez rekawiczek. ..

— O! Wigc gracja paniska byta bez rekawiczek!. .. — ze stabym
Smiechem zawotata pani Emilia.

— 1 bez kapelusza — dodat Kirto.

— Bez kapelusza! Jakze to mozna chodzi¢ bez kapelusza!
— cichutko chichoczac powtérzyta kobieta z brudng batystowa
chustka dokota twarzy.

Kirto $miat sig¢; mate Swidrujace jego oczki coraz ostrzej
btyszczaty.

— Niech pan Roézyc zaswiadczy... Co, panie Teofilu?
Cukierek? Cacko? Prawda?

34 Gracje — w mit. rzym. boginie powabu, wdzi¢ku i szczgScia. [przypis edytorski]



Wzywany na §wiadectwo mezczyzna nie odpowiadat. Swiatto
z okna w ten spos6b na niego padalo, ze twarz catkiem
pozostawata w cieniu, a wida¢ byto tylko posta¢ meska, wysoka,
cienka, wykwintnie ubrang i gtowe okryta czarnymi, z lekka
ufryzowanymi wtosami; u oczu potyskiwaty szkta binokli. Od
chwili gdy wszed! tu i zamienit z pania domu pierwsze stowo
powitania, nie rzekl jeszcze nic... Prawda, ze Kirlo méwit ciagle
1 prawie sam jeden. Pani Emilia z ozywieniem zapytywata: kim
byly gracje spotkane w polu, a szczegdlniej ta... bez kapelusza
i rekawiczek?

— Byla to zapewne jaka$ wiejska dziewczyna... pan zawsze
mistyfikowa¢® nas lubi, panie Bolestawie!

— Doprawdy! — z uSmiechem pelnym rozkoszy powtdrzyta
druga kobieta — pan nas zawsze tak mistyfikuje... Doprawdy!
Jak to mozna tak mistyfikowac!

— Alez wcale nie! Przysiggam paniom! Jak Boga mego
kocham, wcale nie mistyfikuj¢... — z komicznymi gestami
tlumaczyl si¢ Kirto. — Nie byla to wcale zadna wiejska
dziewczyna, ale panna... co si¢ nazywa panna... zZ pigknej
familii, z pigknego domu... z pigkna edukacja...

— Panna z pigknej familii i z edukacja... — z wielkim juz
ozywieniem wolala pani domu — pieszo idaca, bez kapelusza. ..
to by¢ nie moze...

—To by¢ nie moze... Pan zawsze zartuje. .. —zawtorzyta druga

35 mistyfikowa¢ — zwodzi€, oszukiwaé, celowo wprowadza¢ w btad. [przypis

edytorski]



kobieta.

— No, a jak powiem jej imi¢ i nazwisko, to co bedzie? — z
przekorna filuterig pytat gosc.

— Nie wierz¢ — twierdzita pani Emilia.

— To by¢ nie moze; jakze to by¢ moze! — wstydliwie chichotat
drugi glosik kobiecy.

— A jak powiem! — przekomarzat si¢ Kirto — co mi za to
bedzie? Bez nagrody nie powiem! Dalib6g! Co mnie panie dadza
za to, ha? Czy panna Teresa pozwoli si¢ pocatowac? Co? No,
panno Tereso, tak czy nie? Jezeli pani mnie pocatuje, to powiem,
jezeli nie, to nie!

Wykwintny, w cieniu siedzacy me¢zczyzna uczynit ruch
zdziwienie czy niesmak objawiajacy: pani domu oswojona znaé
z zartobliwym usposobieniem go$cia swego i nawet przyjemna
rozrywke w nim znajdujaca Smiata si¢ z cicha, troche filuternie
1 zalotnie. Ale nic wyrazi¢ nie zdola wrazenia sprawionego
przez propozycje Kirty na osobie, ktérej ona uczyniona zostata.
W owalnej ramie cieniutkiej, brudnej chustki mata i zwigdta
jej twarz okryla si¢ najjaskrawszym karminem; bigkitne,
niewinne oczy zmacily si¢ 1 nabraly wyrazu trwogi polaczonej
z upojeniem. Watla swa kibi¢ w szarym staniku odrzucita na
tylng porgcz krzesta, rece ku obronie wzniosta i cofajac sie,
odwracajac, rumieniac, z chichotem, ktérym usitowata pokryc
zmieszanie swe 1 wzruszenie, betkotata:

— Alez, doprawdy, panie Kirto... co pan wygaduje?... jakze
mozna? Pan zawsze Zartuje. ..



On jednak nie tylko wygadywal i zartowal, ale bral sig
do czynu i czynigc gest taki, jakby ramieniem swym kibic¢
jej miatl opasaé, ogolona twarz swa z wpo6t dobrodusznym, a
wpot ztosliwym usSmiechem ku twarzy jej pochylat. Z chudych,
bladych rak swych tarcze sobie czyniac, cala w tyt odgigta, ale z
dziwnie miodowym i upojonym wyrazem w oczach, wotala:

- 0j! O3! O mgj Boze! Co pan wyrabia!

Pani Emilia z niezwykla u niej Zywoscia poruszyta si¢ na
szezlongu 1 wota¢ zaczeta:

— Panie Bolestawie! Prosz¢ Tereni nie dokucza¢! Niech pan
jej nie dreczy! Ja dzi$ zgby bola.

Kirto wyprostowat sig.

— Racja — wyrzekt z powaga — racja! Buziak kobiety, ktéra
zgby bola, pozadanym nie jest, chociazby czlowiek... kiedy
indziej sobie na niego i1 bardzo zgby zaostrzyl. No, c6z mam
robi¢? Widzeg, ze musze ciekawo$¢ pan darmo juz zaspokoic.
Taki to los biednego cztowieka na tym $wiecie! Zadnej za nic
nagrody! Ale nie! — zawolal nagle i z komiczng desperacja
zwracajac si¢ do pani domu — chyba pani cho¢ w raczke
pocatowac si¢ pozwoli!

— Dobrze, dobrze — Smiejac si¢ 1 podajac mu reke wotata pani
Emilia — tylko niech pan juz méwi...

Raczke sobie podana, istotnie Sliczng, potozyt na swej duze;,
koscistej dtoni i z ming smakosza przygladat si¢ jej chwilg swymi
btyszczacymi, §widrujacymi oczkami.

— Sliczna! Mita! Malusia! Malusienieczka raczka! — wymoéwit



1 ztozyt na niej dlugi pocatunek, w ktérym cze$¢ i galanteria
mieszaly si¢ z tajonym, niejako potykanym lubowaniem si¢
przyjemnoscia innego wcale rzedu. Cien bladego rumiernca
przeptynat chude policzki pani Emilii; cofneta reke 1 z wigkszym
jeszcze ozywieniem, z btyskiem w oczach, upomniata si¢ o imi¢
1 nazwisko gracji.

— Byla to — wzdychajac 1 wydymajac wargi zadeklamowat
Kirto — byla to cioteczna siostrzenica pana Benedykta
Korczyriskiego, panna Justyna Orzelska.

Dwa cienkie wykrzyki kobiece oznajmieniu temu
odpowiedziaty. Ale wmieszal si¢ w nie 1 glos meski, ktory
przeméwit:

— Wigc ta panna, ktéraSmy jadac spotkali, mieszka tu... jest
kuzynka paristwa...

Pani Emilia dlon przytozyta do czota; moze w tej chwili
uczuta bol glowy, ale grzeczna i1 stodka zawsze, gosciowi
odpowiedzie¢ poSpieszyta:

— Tak. Justysia jest krewna meza mego, cérka jego ciotecznej
siostry. Ojciec jej, pan Orzelski, przez nieszczeSliwe zdarzenia
utracit swdj majatek, a wkrétce potem owdowiat. Od tego czasu
oboje u nas mieszkaja. Justynka, kiedy przybyta do nas, miata lat
czternaScie, a w tym wieku juz sa przyzwyczajenia, sktonnosci,
ktorymi pokierowaé trudno... Jest ona zreszta dobra, bardzo
dobra, tylko oryginalna, ale to tak oryginalna, ze nie wiem juz,
doprawdy, skad jej si¢ to wzia¢ mogto. .. Zawsze inaczej robi niz
WSZYSCY.



Wykwintny mezczyzna, ktérego binokle potyskiwaty w
cieniu, wymowit:

— Pigkna panna.

A po krotkiej chwili dodat:

—Jest w jej powierzchownoSci jakas Swiezosc, sifa, prostota. ..

— O! - zawotal Kirto — widzi pani, jak dobrze si¢
przypatrzyt... a raz tylko 1 to §réd drogi cukierek ten widziat. ..

Kobieta z obwigzana twarza wtracila:

— Justynka ma S§liczna figure... Ja zawsze figury jej
zazdroszcze. ..

Btyszczace binokle szybko zwrdcity si¢ ku niej.

— Pani méwi? — cedzac nieco wyrazy zapytat gos¢.

Moze pani Emilia uczula niewtasciwo$¢ odezwania si¢ swej
towarzyszki, bo szybko wtracita:

— Tereniu, nie przedstawilam ci jeszcze nowego sasiada
naszego. .. Gdy byt u nas po raz pierwszy, lezata$ na migren¢ czy
flukcje. .. Pan Teofil R6zyc, panna Teresa Pliniska, towarzyszka
moja, niegdys$ nauczycielka mojej cérki, gdy byta ona malutka. ..
Wszakze to drugi raz dopiero mam przyjemnos¢ widzie¢ pana
w domu naszym?

— Tak, pani — z wytwornym uklonem odpowiedziat zapytany
— 1 winszuj¢ sobie, zem w tej pustej okolicy znalazt dom taki
jak panstwa. Zawdzigczam to panu Kirle, ktéry mnie pod tym

36 Sfluksja (daw.; z tac. fluxio: uptyw) — zapalenie dziaset lub okostnej, czgsto
polaczone ze zbieraniem si¢ ropy; tu mamy do czynienia ze znieksztalcong forma:
flukcja. [przypis edytorski]



wzgledem oswiecit. ..

— Pan Kirlo jest w kazdym wypadku najlepszym sasiadem i
przyjacielem naszym.

— Ja, pani, jestem zawsze najlepszym z ludzi i1 tylko...
zapoznanym?’.

— W domu naszym przynajmniej znajdujesz pan
najzupetniejsze uznanie. ..

Kirto uktonit si¢ z galanteria 1 wdzigcznoScia, ale dodat:

— Nie u wszystkich, niestety, mieszkaricow tego domu. ..

— Alez nie! U wszystkich! Kt6z by?...

— Panna Marta, na przyklad, nie uznaje mi¢... — z komiczna
7atoscia skarzyt si¢ Kirto.

— O, Marta. .. Ona taka biedna... zgorzkniala. .. popedliwa. ..

— Panna Justyna...

— O Justynka! Ona tak jest oryginalna...

— Maz pani...

— Maz m¢j! On zajety... nietowarzyski... zawsze tylko o
gospodarstwie swoim i o interesach. ..

Przerwata 1 zwrocila sig¢ do Teresy Plinskiej, ktora w tej chwili
z zachwyceniem przypatrywala si¢ btyszczacym binoklom w
cieniu siedzacego goscia.

— Tereniu, daj mi trochg¢ wody i proszek bromowy, bo czuje
nadchodzacy globus.

Teresa poskoczyla ku toalecie i w mgnieniu oka podata
towarzyszce zadane przedmioty. Pani Emilia delikatnie, z

37 zapoznany (daw.) — zapomniany, niedoceniony. [przypis edytorski]



wdzigkiem ujeta jedna reka krysztatowa szklanke, druga proszek
zamknigty w dwu okraglych optatkach i tlumaczac si¢ jakby z
czynnosci, ktorej dokona¢ miata, do nowego sasiada rzekla:

— Globus histericus. .. dokucza mi bardzo. .. szczeg6lniej kiedy
si¢ czym$ wWzrusze. .. zmartwie. . .

Tu potkneta proszek. Miata tyle powabu i gracji przy
potykaniu lekarstwa, ile jej ma wycéwiczona tancerka w
przybieraniu zalotnej pozy. Jednak wida¢ bylo, ze cierpiata
naprawde; reka dotykata piersi i gardla, w ktérych czuta
nieznos$ne duszenie.

— Czy Swieze powietrze ulgi pani nie przynosi — ze
wspolczuciem zapytal Rézyc. — Moze pani okno otworzyc
rozkaze?

— O, nie, nie! — z zywym przeczeniem zawolala cierpiaca
kobieta. — Ja si¢ tak lgkam wiatru, ciagéw, stonca... Od
wiatru dostaj¢ zawrotu gtowy, od ciagdw newralgii, od storica
migreny... Tereniu, podaj mi, proszg cig, toaletowy ocet...

Kirlo, caly nad nia schylony, z czutoscia szeptat:

— Coz, czy lepiej troche?... dusi ciagle?... moze przechodzi?

Teresa podajac ocet schylita si¢ tez nad towarzyszka:

— Poczatek migreny? Prawda? Mo¢j Boze! I mnie takze
zaczyna gltowa bolec. ..

Pani Emilia nacierajac skronie octem cichutko szepng¢ta:

— Moja Tereniu, ta Marta nie wraca dotad z koSciota. .. jestem
niespokojna o obiad... idZ, dowiedz sig, czy nakrywaja do stotu.
Czemu ta Marta nie wraca?... Nie wiem, czy gotuja juz dla mnie



rosot... czuje, ze nic innego dzi§ jes¢ nie bede mogta... Ach, ta
Marta nie wraca. ..

Z zywoscia 1 gracja podlotka Teresa biegla ku drzwiom,
gdy szeroko otworzyly si¢ one i1 do gabinetu wszedl mezczyzna
wysoki, barczysty, siwiejacy, z dtugim wasem, ogorzata twarza,
pomarszczonym czotem i wielkimi, ciemnymi oczami, w
ktorych na pierwsze wejrzenie nic wigcej wyczyta¢ nie mozna
byto nad trosk¢ i prawie ponure zamyslenie. Na powitanie
gospodarza domu, pana Benedykta Korczyriskiego, dwaj goScie
szybko powstali. Reka, ktéra im on na powitanie podawat,
wielka byta, od opalenia zgrubiata. Zimno dotknat dtoni Kirty,
a szczerszym nieco, cho¢ obojetnym takze, uSciskiem objat
biala 1 gladka jak atlas, wypielegnowana i wychudla regke
Rézyca. Teraz, gdy ten ostatni witajac pana domu w $wietle
okna stanat, doktadnie obejrze¢ byto mozna powierzchownosc
jego arystokratyczng i jeszcze pigkna, cho¢ wyniszczong i
cierpiaca. Wysoki byt i bardzo cienki, na matej 1 zgrabnej
glowie fryzowal wlosy, dlatego zapewne, aby ukry¢ tworzaca
si¢ nad czotem tysing; twarza jego, o rysach prawidtowych
i delikatnych, skérze biatej i gladkiej jak welinowy papier3®,
wstrzasaly co chwile nerwowe drgania przebiegajace czoto i
brwi. Od pierwszego rzutu oka poznaé w nim mozna byto
cztowieka bardzo Swiatowego, przez fizyczna moze stabos$c
tagodnego 1 z systemem nerwowym chorym. Gdy stanat obok
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silnego, barczystego, ogorzatego pana domu, dwie ich postacie
przedstawily sprzeczno$¢ tak wielka, jak gdyby kazdy z nich
urodzit si¢ 1 zyl na innej planecie. Jedng tylko cech¢ mieli
wspolna: obaj wydawali sie¢ smutni. Korczynski wielka swa,
ciemng r¢ka pociagajac w dot dlugiego wasa usiadt przy oknie i
patrzac na zon¢ rzekt:

— Dzieci nie ma! Od godziny juz by tu by¢ powinny.

— O, ja takze zaczynam by¢ o to niespokojna i zapewne
dlatego czuj¢ juz nadchodzaca migrene — odpowiedziala pani
Emilia i z cicha, z wolna uwiadomita swoich gosci o tym, ze
oczekuje przybycia na wakacyjne miesiace syna ksztalcacego
si¢ w szkole agronomicznej 1 corki bgdacej na jednej z pensji
warszawskich. Méwita, ze Witold okazywat zawsze zamitowanie
w gospodarstwie wiejskim — zna¢ odziedziczyt to po ojcu — a
Leoni¢ wystala na pensj¢ dlatego, ze przy swym stabym zdrowiu
wychowaniem jej w domu pokierowac nie mogta... Zreszta jest
to jeszcze dziecko, ma rok pigtnasty...

Kirlo, ktéry o tym wszystkim dawno juz wiedzial, usitowat
zawigzaC rozmowe z panem domu. Czynit to nawet z pewnym
przymileniem, ktérym widocznie usitowal przetamac jakie$
lody lekcewazenia czy urazy. Zacierajac koSciste rgce i1 mile
usSmiechajac si¢ rozpoczat:

— Pan dobrodziej nawet w Swigto okoto gospodarstwa
pracuje...

— A tak — pociagajac wciaz wasa 1 posgpnymi swymi oczami
na przeciwlegla Sciang patrzac odpowiedziat Korczynski — dla



nas $wigta nie ma. I owszem, kiedy oficjalisci i parobcy Swigtuja,
najbardziej pilnowaé trzeba, aby glodem nie zamorzyli koni i
bydta albo dworu z dymem nie puscili...

Nie byta to wtasciwie odpowiedZ niegrzeczna, ale ton, jakim
wymoéwiona zostata, czynit ja obojetna i1 trochg rubaszng.

— Ale co sig tyczy tegorocznych urodzajéw — rozpoczat znowu
Kirto — obiecujace sa, bardzo obiecujace. ..

— A tak — odpart Korczynski — nie wiem jak gdzie, bom od
kilku miesigcy nie ruszylt si¢ z domu ani na krok, ale u mnie na
polu wcale pigknie. .. Jezeli zbior i zwézka p6jda pomyslnie. ..

— Tysiaczki beda, panie dobrodzieju, tysiaczki beda z tego
Slicznego Korczynka — zachecony 1 do zartobliwego humoru
swego powracajac zawotal Kirto.

Korczyriski podniést gtowe i z uragliwym wyrazem swych
smutnych oczu na sasiada cieszacego si¢ przysztymi jego
»tysiaczkami” popatrzat.

— A ceny? — zapytat. — Czy Zona pana dobrodzieja méwita mu,
jakie byly i pewno jeszcze na ten rok beda ceny na zboze?

Kirto zmieszat si¢, ale wnet zatart rece 1 w Smiech uderzyt:

— Jak Boga kocham — ze Smiechem zawotat — Zona moja jest
tak zawzigta gospodynia, ze do niczego mnie nie dopuszcza...
do niczego... Pod pantoflem siedzg¢ po uszy... Ale mnie z tym
dobrze 1 jej takze... Bo i c6z, panie dobrodzieju, na tej ngdznej
folwarczynie mielibySmy oboje do roboty? Albo ja, albo ona...
A poniewaz ona chciala. ..

Korczyriski uSmiechnal si¢ i zwrdcit twarz w strong, w



ktorej stala gotowalnia jego zony. Od tej gotowalni zaleciaty
go zmieszane zapachy toaletowego octu, ryzowego pudru i
rezedowe] perfumy. Pociagnal wasa 1 zwracajac si¢ do zony
rzekt:

— Moze by okno otworzy¢? Straszny tu zaduch!

— O, nie! — fagodnie odpowiedziata pani Emilia — wiesz o tym,
7e ja nie mogg siedzie¢ przy otwartych oknach...

— Glupstwo — mruknal Korczyriski. — Musisz chorowaé¢ w
takim zaduchu siedzac.

Delikatna, cierpiaca  kobieta splongta  rumiercem.
Zawstydzita si¢ rubasznoSci meza, okazanej wobec malo jeszcze
znanego goscia. Spuscita powieki, dotkneta dtonig piersi 1 gardta,
umilkta.

I wszyscy przez chwilg milczeli. Czu¢ bylo, ze w zaduchu
tego pokoju wszystkim zrobito si¢ duszno. Pani domu coraz
bezwladniej chylita si¢ na swym szezlongu; Kirto ustuznie
posuwat ku niej wyszyte na kanwie poduszki; Korczyrski dtugi
was swoj na gruby palec nawijal; binokle Rézyca btyskaty w
cieniu ciekawie 1 jako$ drwigco. W tej chwili kedyS z dotu
stysze¢ si¢ daty pluski wody 1 przeciagte, basowe wolania.
Korczyriski 1 R6zyc jednoczesnie spojrzeli w okno. Za oknem,
za przezroczysta $ciang klonéw, po biekitnym Niemnie ptynety
tratwy, w mowie miejscowej ptytami zwane. Jeden za drugim
pod ciemng S$ciang boru wiericzacego wysoki brzeg rzeki
plynety ztote w storicu, a stojacy u steréw ptytnicy®, w bialej
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odziezy, silni jak wodne olbrzymy, nadajac rudlom* cigzkie
potobroty, uderzali nimi po wodzie, ktéra z wielkim pluskiem
tryskata w perlistych kaskadach. Zarazem ludzie ci rozmawiali
z soba diugimi, basowymi krzykami, ktore obijaty si¢ o bor
ciemny i wywotywaly w nim gloSne echa. Po przeciwlegtym
wybrzezu, pod ggstym borem, chodzili ludzie r6zni, pojedynczo
1 gromadnie, w szarych 1 biatych ubraniach; gdzieniegdzie,
nisko nad rzeka, skrzydlatymi punktami przelatywaly rybitwy;
w jednym miejscu rybackie czétenko kreto przeslizgiwalo sie
pomiedzy plytami; w klonach szczebiotaty szczygly, gwizdata
wilga, zanosita si¢ od krzyku czeczotka. Swiat caty stat w cudne;
pogodzie jak czara nalana bigkitem 1 ztotem.

— Pigkna miejscowos¢ — rzekt w zamysleniu Rézyc.

Korczyriski wskazal mu pracujacych okoto rudli ptytnikéw.

— Ci ludzie nie maja takze Swieta. ..

Roézyc zdjat binokle 1 dtuga swa attasowa reke powiddt po
zmigtym i drgajacym czole.

— Mnie si¢ zdaje — rzekt — ze oni zawsze maja Swigto. Sa
zdrowi, silni 1 jakimkolwiek jest ich zycie, zy¢ chca. ..

— Moze pan ma stuszno$¢ — po krétkim namysle odpowiedziat
Korczyriski. — Praca nieszczg$ciem nie jest; idzie tylko o grunt,
na ktérym czlowiek pracuje, i o... skutki. Jezeli co krok glowa
o mur uderzac¢ si¢ musisz i myslec, ze wszystko, cokolwiek bys
zrobit... na diabta zda sie. ..

Machnat reka i1 umilkt. Rézyc cierpigcymi swymi, ale
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inteligentnymi oczami z zajeciem spogladat na ogorzate, zorane
czoto 1 w dot spuszczone wasy obywatela.

— Do czego pan ostatnie stowa swe stosujesz? — zapytat.

Spod wypuktych powiek duze, piwne oczy Korczynskiego
podniosty si¢ na twarz goScia i utongty w niej wejrzeniem
gtebokim i przejmujacym.

— Jak pan mysli?... — zaczat 1 zawahat si¢ z dalszym
moéwieniem. Ogarngta go widoczna, a dziwna w tak silnym
cztowieku nieSmiatos¢.

— Jak pan my§li? — zaczal znowu — czy w teraZniejszych
czasach ci nawet z nas, ktorzy pieniedzy nie marnuja 1 jak woty
pracuja, zdotaja. .. to... tamto... tego...

Zrenice jego btyskaty przelatujacymi w nich iskrami; patrzat
ciagle w twarz goscia i koniec wasa do ust wlozywszy przygryzac
go zaczal. Widoczne bylo, ze R6zyc nie wiedziat dobrze, co mu
odpowiedzie¢ wypadato. Nad przedmiotem zaczepionym przez
Korczyriskiego myslat zapewne niewiele; moze tez obchodzit go
on niewiele.

— Kt6z to moze przewidzie¢? — zaczal. — Czasy sa cigzkie.
Ja zreszta te strony znam tak malo... Swiezym przybyszem
jestem...

— Nie o te strony idzie — zywo podjat Korczyriski — pod
tym wzgledem wszystkie strony u nas sa sobie rowne. Niechze
mi wigc pan powie przynajmniej, jak jest tam, gdzie pan
mieszkates. ..

Rézyc z niedbatym usmiechem, choc z silnym drganiem czota



1 brwi, odpowiedziat:

— Osobiscie przedstawiam przyklad zasmucajacy... Moje
tamtejsze majatki sa dla mnie stracone...

— Wiem o tym, ale to co innego! — zawotal Korczyriski. —
Pan z urodzenia byte§ wielkim panem... No, a to... tamto...
Ale chciatbym coS§ wiedzie¢ o obywatelstwie §rednim, takim na
przykiad jak ja, siedzacym na dziesigcinach*' ziemi kilkuset,
tysigcu. .. trochg wigcej. ..

Swiatowemu i do  wszystkiego przyzwyczajonemu
cztowiekowi odpowiedzi na pytania wszelkie zupetnie zabraknac
nie mogto. Poczal wigc opowiadac o finansowym i gospodarskim
stanie Srednich majetnosci ziemskich nad Stucza potozonych,
a czy opowiadal doktadnie lub niedoktadnie, prawdziwie czy
nieprawdziwie, o to widocznie nie dbat. Nie zajmowal si¢ tym
bardzo zywo, moze uwazal to sprawozdanie za prozng dla siebie
fatyge. Ale mowit ptynnie, do wykwintnej polszczyzny mieszajac
troche francuskich wyrazéw, od czasu do czasu, zrecznie i
grzecznie, ttumit nerwowe poziewanie.

Z dala od okna, w przyciemnionym nieco rogu pokoju,
prowadzila si¢ inna, znacznie cichsza rozmowa. Kirto, ku
gospodyni domu pochylony, méwit do niej o czym§ pétgtosem,
z wyrazem ubolewania naprzdd, a potem tak jowialnej
zartobliwosci, ze na koralowe jej usta z wolna powracat uSmiech.
7. wdzigcznym na sasiada swego spojrzeniem wyrzekta:

— Pan zawsze pocieszy¢ i rozweseli¢ mnie musisz... O, gdyby
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mi pana jeszcze zabrakto...

— Po co ma zabrakna¢? — oburzyt si¢ Kirto. — Kiedy juz tyle
lat...

Ukosne wejrzenie rzucit na pana domu, bardzo w tej chwili
zajetego rozmowa z Roézycem. Potem szare, blyszczace oczki
jego wpily si¢ w delikatne policzki pani Emilii, a koScista reka
posuwala si¢ z wolna ku jej rece, ktéra na ksztatt listka lilii
spoczywata na zwojach jedwabiu.

— Biedna pani! — szepnal — juz ja dzi§ muszg coS takiego
zrobié, zeby pania rozweselic.

Za oknami na blekitnym Niemnie ci¢zkie rudle wciaz
uderzaty w wodg, wywotujac pluski perlistych kaskad; lekki
wiatr szumial w klonach 1 mieszaty si¢ z nim fruwania ptasich
skrzydet. Na przeciwlegtym wybrzezu, w ciemnym borze,
ludnos$¢ wiejska zbierata pewno poziomki lub ziota, bo w glebi
boru odzywaty si¢ nawotywania:

— Hu! ho! hej! hop! hop!

Jednoczesnie z wnetrza domu, ale z dala, jakby znad sufitu,
ostabione odlegloscia stysze¢ si¢ dalo granie na skrzypcach.
Chwilami rozpozna¢ mozna byto, ze w gérnej czeSci domu ktos
z wielka precyzja 1 umiejetnoScia grat jaka$ wielka i trudna
kompozycj¢ muzyczng.

Kirle te skomplikowane i1 pracowicie wywolywane tony
skrzypiec jakby co§ na pamigé przywiodly. USmiechnat si¢
filuternie, dtonia po kolanie uderzyl; wybieglt przez drzwi do
salonu prowadzace, szczelnie je za soba zamykajac.



W jadalnej sali, dokota dtugiego stotu cigzko, lecz zwawo
krzatata si¢ Marta Korczyriska, ktéra przed kilku zaledwie
minutami wrécila ze swej dalekiej przechadzki. Wielki stomiany
jej kapelusz lezal na jednym z krzeset, a glowa, z cienkim
warkoczykiem przymocowanym z tylu wielkim grzebieniem,
pilnie schylata si¢ nad nakryciami, stwierdzajac porzadek ich
1 czystoSC. Przyrzadzata salaty 1 kompoty, przynosita butelki
z winem, co chwile wybiegata, a powrdciwszy, z brzgkiem
kluczy otwierala szuflady kredensowej szafy i1 urzadzajac,
ustawiajac, przyozdabiajac wszystko, pantoflami wyszytymi w
czerwone roze glosno klapata o podtoge. Dopomagat jej w
tym gospodarskim zajgciu jeden tylko kredensowy chtopak,
przyodziany porzadnie i zwawy, ale niedorosty i §lepo tylko
rozkazy jej spelniajacy. Cztery wiorsty*? uszta dzi§ tam i
na powrdt, nie odpoczywala ani minuty, a nie zna¢ bylo
na niej strudzenia. Chrzakata, kaszlala, gderata i1 napegdzata
matego lokaja, a pomimo cigzkoSci chodu swego i pedantycznej
doktadnosci, z jaka spetniata rzecz kazda, zwijata sie tak predko,
ze w niespetna kwadrans st6t byt juz na dziesie¢ os6b nakryty
1 wszystko do obiadu przygotowane. Chiopak chleb krajat, a
Marta wktadata go do serwet, kiedy z dalszych pokojow wbiegta
do jadalnej sali Teresa Pliriska, w rece klasneta i z wybuchem
radosci zawotlala:

— A! Pani juz tu, panno Marto! I wszystko do obiadu
przygotowane! Jakze to dobrze! Pani Emilia byla bardzo
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niespokojna.

— I niepotrzebnie! — ofuknegta stara panna — niech swoich
robotek 1 swojego stabego zdrowia patrzy, a co si¢ tyczy domu,
to juz do mnie to nalezy.

— To nic — szeptala Teresa — ale ona zawsze o wszystko
niespokojna. 1 teraz dostata globusu, i zacz¢la juz dostawaé
migreny...

— Naturalnie! A poziewania jeszcze nie dostata?...

—Jeszcze nie, chwata Bogu! — zupeknie serio i nawet z rzetelng
dla Nieba wdzigcznoS$cia odparta towarzyszka pani Emilii.

— A Benedykt w domu?

— W domu, tam, z go§¢mi i Zong. .. Znowu gniewat si¢, ze pani
1 Justynka piechota posztyScie do koSciota. Méwit, ze w Swigto
konie nie zajgte. ..

— To niech odpoczywaja, a jak odpoczna, lepiej si¢ potem
do gospodarstwa zdadza... Wieczna glupota! Czy to my
ksigzniczki, zebySmy pieszo chodzi¢ nie mogty? Uf! Nie mogg!

Kaszel ja porwat, ale trwat krétko, bo wstrzymywala si¢ z
calej sity, 1 nagta mysl jakas piorunem, zda si¢, uderzyla o cata
jej istote. Glosno splasneta rekami i do okna poskoczyta.

— A dzieci jak nie ma, tak nie ma! — zawotlala.

Teresa tymczasem liczyta na stole nakrycia.

— Na dziesig¢ osOb, jak mame kocham, na dziesig¢ os6b
nakryto! — piskliwie zawotala. — Czy wigcej gosci dzi§
przyjedzie? Bo nas domowych sze$¢, a dwdéch panéw — to
osiem... a tu na dziesig€... czy kto jeszcze przyjedzie?



— Dwoch konkurentéw do ciebie przyjedzie! — z gniewna
ironig krzykneta Marta. — Alboz malo naczekatas si¢ jeszcze na
nich? No, to dziS§ trzech bedziesz miata od razu. Pan Rézyc juz
jest, a dwoch jeszcze przyjedzie...

Zaczgta Smiac sig tak, ze az tzy nabiegly do szyderskich®,
ognistych jej oczu. Teresa, zarumieniona trochg, dobrodusznie
jej w twarz patrzata:

— Co tez pani wygaduje! Pan Rézyc... gdziezby on tam
mogt. .. taki wielki pan... cho¢, doprawdy, tak jakoS$ patrzat...
ej! oni wszyscy tacy... ci mezczyzni... Ale naprawdg, kto wigcej
przyjedzie?... moja droga pani, prosz¢ mi powiedzie¢, kto
przyjedzie?

I szczuptymi ramionami swymi z dziecinng prawie
pieszczotliwoScia objac¢ usitowala gruba kibi¢ i cienka, zo6tta
szyje towarzyszki. Ale ona gwattownie wyrwata si¢ z jej objeC.

— A dzieci! — krzykneta. — Toz Widzio 1 Leonia powinni juz
od godziny by¢ tutaj... Moze cho¢ na obiad nadjada...

— A, prawda — z widocznym uczuciem rozczarowania szepneta
Teresa — zapomniatam. ..

— Zapomniala, zapomniata... — gniewnie ku szafie
kredensowej idac zamruczata Marta. — Moze i matka zapomniata
takze... o dzieciach zapomniata... Co im w glowie? Romanse i
apteka... Wieczna glupota!... A dzieci jak nie ma, tak nie ma!
... O Boze mo6j, Boze! gdyby tylko nie jaki wypadek... bo z tymi
kolejami zelaznymi wszytko by¢ moze...
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Znowu staneta twarza ku oknu, glowa wielkim grzebieniem
sterczaca trzesta i pek kluczy glosSno dzwonit w jej reku.

W tejze chwili za przymknig¢tymi drzwiami sali jadalnej dato
si¢ stysze¢ szybkie ze wschodéw zbieganie, potem szamotanie
si¢ jakieS, mocowanie, dwa glosy meskie, z ktérych jeden
zdawat si¢ o co$ nalegac, a drugi od czego$§ wypraszac... struna
jakas kilka razy brze¢kneta, na koniec, dalej juz, w giebi domu,
wybuchnat gto$ny Smiech Kirly... Marta, zapatrzona w szlak
drogi, zza rozwartej bramy dziedzirica widzialny, na szczeg6lny
halas ten nie zwrdcila zadnej uwagi, ale Teresa rzucita si¢
ku drzwiom 1 naprzod przez nie ciekawie glowe wychylifa,
a potem, z cienkim i uszczeSliwionym chichotem, drobnym
swym dziewczgcym krokiem przez sienie 1 salon pobiegta. W
gtebi salonu drzwi od pokoju pani Emilii otworzyly si¢ gtosno
1 zjawit si¢ w nich Kirto Smiejacy si¢ 1 ciagnacy za soba
kogo$ bardzo pociesznie w samej rzeczy wygladajacego. Byt
to staruszek Sredniego wzrostu, ale tuszy dobrej i w Srodku
figury szczegdlniej wydatnie zaokraglonej, z okragla, biatymi jak
mleko wlosami okryta glowa, z okragla takze, pulchna, rumiang
twarza. Wsrdd tej twarzy pulchne, rumiane usta uSmiechaty si¢
teraz z petng zmieszania dobrodusznos$cia 1 bgkitne jak turkusy
oczy patrzaly z wyrazem wstydu i zaleknienia. To zmieszanie
1 zaleknienie Zrédlo swe mie¢ musialo w ubiorze bardzo
niestarannym, bo sktadajacym sig tylko z szerokiego, z kwiecistej
materii sporzadzonego szlafroka. Jedna reka trzymajac smyczek i
zarazem powstrzymujac od rozchylania si¢ poty szlafroka, druga



ten biatlowlosy i1 tagodny starzec przyciskal do piersi skrzypce.
Przy tym bronigc si¢ przewaznej sile, ktéra go naprzdd pociagala,
usitowat wciaz cofaé si¢ 1 rami¢ swe z dtoni Kirty wyrwac.

— Pus$¢ mnie pan... — szeptal 1 wykrzykiwal gtosno — jakze
mozna? przy damach... w szlafroku...

Ale Kirlo wciagnat go do pokoju, przy czym do Rézyca
zwrocony perorowac zaczal:

- Przedstawiam nowemu sasiadowi naszemu
najznakomitszego muzyka okolicy naszej... przepraszam!
Litwy... a moze i Europy... Zaniedbany ubiér jego przebacza
mu nawet damy, poniewaz jest artysta. Od urodzenia podobno
az do dnia dzisiejszego pracuje nad muzyka. Majatek, panie,
przepracowat... Ale gra za to... gra...

— Pu$¢ mnie pan... przy damach... przy nieznajomym
cztowieku. .. — wypraszat si¢ 1 w celu wyrwania si¢ nowe, a coraz
Smieszniejsze wysilenia czynit staruszek.

Nieznajomy czilowiek, czyli Rézyc, ze zdumieniem na tg
sceng patrzal i nie tylko nie $miat sie, lecz delikatne wargi jego
przybraty wyraz niesmaku. Korczyrnski, oswojony zna¢ z dobrym
humorem Kirly i jego objawami, spogladal przez okno na klony
1 rzeke; panie, Emilia i Teresa, Smialy si¢: pierwsza cichutko i
z niejakim zawstydzeniem, druga gtosniej i z rozkosza. Kirto,
zachgcony powodzeniem swym wobec dam, a na obecnych
mezczyzn juz nie zwazajac, z komicznymi gestami i minami
dalej prawi¢ zaczynat:

— Ide¢ sobie na goére, aby naszego kochanego artyste



odwiedziC... styszg: gra! Dobrze, mysSle, niechze przyjdzie
zagraé¢ dla nas... Wymawia sig, ze nie ubrany... Co tam! Tym
lepiej. .. artySci podobno, panie, zawsze nie ubrani i nie umyci. ..

Wtem zza plecéw szamoczacego si¢ 1 juz widocznie
udregczonego starca wysungla sie¢ mtoda kobieta w czarnej sukni,
wybornie uwydatniajacej jej silng i zgrabna kibi¢. Wyprostowana
byta 1 gloweg otoczong czarnym warkoczem wysoko podnosita.
Wsréd Smiatej twarzy szare jej oczy wydawaly si¢ teraz prawie
czarne i w twarz Kirly cisngty ptomienie gniewu. Na nikogo z
obecnych nie spojrzawszy zwrdcita si¢ ku otwartym drzwiom
salonu 1 zawotata gtosno:

— Mars*! Mars!

Na to wotanie zjawit si¢ w progu pies mysliwski, ulubieniec
pana domu, wielki, czarny ponter*>. Kobieta krétkim gestem
wskazata go Kirle.

— Oto jest Mars — rzekta — wybornie umie on warowac,
aportowac i przez kij skakac. Zawotatam go tu dla zabawy pana!

Gtos jej troch¢ drzat, usta zbladty i z oczu znowu trysnety
ptomienie. Powoli jednak i fagodnie uj¢ta ramig starca.

— Chodz, ojcze! — rzekta.

Kiedy wyprostowana, z podniesiona gtowa 1 bladym,
lecz niezmaconym profilem prowadzita przez wielki salon
siwowlosego, troche przygarbionego i1 skrzypce swe do piersi

* Mars — w mit. rzym. bég wojny. [przypis edytorski]
45 ponter — wyzel. [przypis edytorski]



przyciskajacego starca, przypomnie¢ mogta Antygong*...

— Wspaniata! — zza binokli swych $cigajac ja spojrzeniem
szepnat Rozyc.

Kirto nie zmieszat si¢ ani na chwilg¢ i z nowym Smiechem
szeptat do ucha Teresy co$, od czego rumienita si¢ 1 najmilszym
uSmiechem rozjasniala jej okragla, rumiana, w owalng rame
chusteczki ujeta twarz. Korczynski motat was na palec 1 parg
razy, do siebie wigcej niz do innych, przemowit:

— Dzieci nie ma! Dziwna rzecz! Dzieci nie ma!

Rézyc gospodyni¢ domu nie mégt dtugo w osamotnieniu
zostawiac. Totez z wyrazem wspolczucia zapytat ja, czy na nerwy
przewaznie choruje, a otrzymawszy twierdzaca odpowiedz,
z 7ywsza jeszcze sympatia mowi¢ zaczal o ogdélnym teraz
usposobieniu do choréb nerwowych i trudno$ci znalezienia na
nie radykalnego lekarstwa.

— Co do mnie — rzekt — znam jedna tylko paliatywe*’,
ktéra niechybnie o wczesna Smier¢ przyprawia, ale chwilowo
przynajmniej zaspokaja potrzebg wrazen i daje zapomnienie. ..
o wszystkim...

Pani Emilia jak do modlitwy rece ztozyta.

— O, c6z to jest? — zawolala.

46 Antygona — w mit. gr. cérka kréla Edypa. Kiedy Edyp po odkryciu swej winy
tragicznej (nieSwiadomie zamordowatl ojca oraz poslubit matke) wytupil sobie oczy
i udat si¢ na samowolne wygnanie z Teb do Kolony, Antygona towarzyszyta mu i
otoczyla nieszczesnego opieka. [przypis edytorski]

4 paliatywa (z Yac. pallium: ptaszcz) — §rodek przynoszacy ulge, nie leczacy choroby,
ale fagodzacy jej objawy. [przypis edytorski]



— Morfina — z niedbatym uSmiechem szepnat gosc.

Ze zniecheceniem reka skinela.

— Nie — rzekla z cicha — mnie si¢ zdaje, ze jedynym
lekarstwem pewnym bytoby zadowolenie wyzszych potrzeb
istoty naszej, potrzeb serca... wyobrazni... szlachetnych
gustow... Ale ktéz jest tak szczeSliwy, aby moéc spetniac
wszystkie marzenia swoje, aby dysonanse zycia nie zatruwaty mu
ducha i ciata?...

— Bywaja tez ludzie, ktérzy spelniaja wszystkie swoje
marzenia i od zbytku tego szczeScia staja si¢... nieszczesliwi. ..
— z ledwie dostrzegalng ironig odpart gos¢.

Znowu drzwi od salonu otworzyty si¢ z foskotem 1 zjawila si¢
w nich na oka mgnienie wielka posta¢ Marty.

— Drzieci jada! Dzieci... jada! — krzykneta swym grubym,
ochryptym glosem i wnet jak wicher rzucita si¢ w kierunku sieni.

W uszach obecnych zabrzmiat tylko glos jej jakas ogromna
radoScia nabrzmialy, a w oczach wiongly korice mantyli
1 zamigotaly czerwone réze pantofli. Korczynski, jakby
wybuchem jakiejS palnej materii z krzesta poderwany, dwoma
krokami przesadzit pokdj 1 zniknat. Pani Emilia bardzo powoli
podniosta si¢ z szezlonga.

— Tereniu, droga moja... dajze mi plaszcz, rekawiczki,
chustke na glowe. ..

Teresa w kilku fertycznych® poskokach podata zadane
przedmioty 1 do przywdziania ich dopomogla. Potem zaczgta

48 fertyczny — zwinny, szybki, zwawy. [przypis edytorski]



sama owijac si¢ cieptym szalem, wsuwac na rece trochg podarte
rekawiczki, zawigzywac na glowie wtczkowa chustke.

Pani Emilia postapita parg krokow.

— Tak, doprawdy, ostabiona dzi$ jestem... — z cicha zaczgta —
ze nie wiem... czy zdotam wyjS$¢ na spotkanie moich dzieci. ..

Rece jej wspierajace sig¢ o stot drzaly i stycha¢ bylo niemal
przyspieszone bicie jej serca. Nie udawata: byta istotnie bardzo
zdenerwowana i staba. Kirto poSpieszyt z podaniem jej ramienia.
Wsparta na nim szla przez salon, jak wiotka trzcina chwiejac sig
prawie i z szelestem ciggnac za sobg zwdj jedwabiu.

Wkrétce na ganku utworzyta si¢ grupa osOb, na ktorej
czele stat Korczynski, do niepoznania prawie zmieniony, bez
§ladu uprzedniej ponurosci w blyszczacych oczach, prawie bez
zmarszczek na czole, z uSmiechem radosci pod dlugim i w
dot opuszczajacym si¢ wasem. Na zapadle policzki tuz za nim
stojacej Marty wybity si¢ okragle, ogniste rumiernice; Zrenice jej
patrzace na drogg, $rdd ktérej wida¢ bylo szybko ku bramie
zblizajacy si¢ punkt czarny, przygasly i zwilgotnialy; zwiedtymi,
uSmiechajacymi si¢ ustami cichutko szeptata:

— Aniofki! Kotki! Robaczki moje!

Kazdy by odgadt, ze ci, ktérych tu wita¢ miano, rzuca
si¢ naprzdd w objecia tych dwojga ludzi. W glebi ganku, u
samych drzwi wchodowych, Teresa z pomoca Kirty ustawiata
przyniesiony z salonu fotel, na ktéry wnet bezwtadnie opuscita
si¢ pani Emilia. Do Teresy szepneta:

— Troche laurowych kropli, moja Tereniu..



A do Kirly:

— Wr6¢ pan do pana Rozyca. Niepodobna przeciez, aby
zostawal sam jeden...

Po kilku minutach przed ganek zajechata czterokonna
bryczka, z ktérej razem prawie wyskoczyto dwoje miodziutkich
ludzi: wysmukty, zilotowlosy chtopak i niedorosta, zgrabna
panienka. Wybuchtly pocatunki i zapytania; glosy zmieszaty sig.
Stycha¢ byto huczenie Marty, Smiech podlotka, szybka mowe
mtodzierica, spazmatyczne tkanie pani Emilii, piskliwe wykrzyki
Teresy przyzywajacej pomocy stuzacych dla odprowadzenia pani
do pokoju.

Roézyc 1 Kirto z roztargnieniem przypatrywali si¢ tej scenie
przez jedno z okien domu. Mato ich ona obchodzita. Nagle
Rozyc, twarz od okna odwracajac, zapytat:

— Ktdz to jest ta panna Orzelska?

Kirto wybuchnat Smiechem.

— Oho! Wpadta panu w oczko, co? Nieszpetna, co prawda, ale
dla mnie niesympatyczna... zimna... rubaszna... oryginalna...

Wzruszyt ramionami i usta wydat.

— Gusta s3 r6zne — flegmatycznie odpart mtody pan i malutka
pitka poczal bardzo uwaznie robi¢ co$§ okoto swych pigknych
paznokci.

— Biedna? Bez posagu? — zapytat po krotkiej chwili.

— Pigc tysigcy ma na procencie u pana Benedykta. C6z to za
posag... Wcale posagu zadnego nie ma... a dumna przy tym jak
ksig¢zniczka i zta jak szerszen.



— Zauwazylem to wiasnie przed chwila.

Ironiczny trochg uSmiech przebiegt mu po cienkich ustach.

— Z temperamentem dziewczyna... — dodat.

Kirto swymi btyszczacymi, §widrujacymi oczkami uwaznie
mu w twarz popatrzat.

— Ej, nie zapalaj si¢ pan tak predko! — z wyraZznym
niezadowoleniem zawotal. — Temperament! Temperament! Byt,
ale juz wywietrzat.

Czarne, waskie brwi mtodego pana silniej niz zwykle drgnety,
a drgnienie to udzielito si¢ czotu i1 przebieglo skérg czaszki, az
pod przerzedzonymi 1 ufryzowanymi wiosami. Zupeltnie jednak
obojetnym a nawet zartobliwym glosem zapytat:

— C6z tam takiego byto?

Kirto znowu filuternym stat sie.

— Pamigtasz pan Zygmunta Korczynskiego, tego malarza,
ktorego spotkaliSmy u Darzeckich?

— Pamigtam, wcale przyzwoity cztowiek i podobno nie bez
talentu... Zona jego tadna, mata blondynka... C6z wiec?

—No... on 1 panna Justyna...

— Romans? — dorzucit pan.

—1I jaki! — wybuchnat Kirto.

—Juz z zonatym?

— Ale gdzie tam! Od dziecidstwa prawie... jak zwykle
pomigdzy kuzynami...

— A dlaczeg6z wigc?...

— Dlaczego nie pobrali si¢? Alez i mowy o tym by¢ nie



mogto... Familia... i on sam...

Dtuzej rozmawiaé nie mogli, bo towarzystwo cale z ganku
wchodzito juz do sieni 1 zaraz wejS¢ miato do salonu.

Tymczasem po wschodach, niegdyS politurowanych i
ozdobnych, dzi§ tylko czystych i catych, Justyna wprowadzita
ojca do goérnej czeSci domu, gdzie posSrdd obszernego strychu
urzadzony byt waski korytarz z dwoma naprzeciw siebie
otwierajacymi si¢ pokojami. Jeden z tych pokojéw nalezat do
Ignacego Orzelskiego i byl zarazem sypialnia nocujacych tu
czasem goSci. Justyna opuscilta ramig ojca i wyjawszy mu z rak
skrzypce, umiescita je w stojacym na stole podtugowatym pudle.
Czyniac to, z cicha i troche szorstko rzekta:

— Dlaczego, ojcze, pozwalasz zawsze temu panu zarty z
siebie. ..

Urwala i uczynita reka gest zniechgcenia.

— Po co ja to moéwig! Tyle juz razy prositam...
przedstawiatam... Nic nie pomaga... i nic nie pomoze!...

Wzigta dzbanek stojacy w kacie pokoju i zaczeta zed wodg
do miednicy nalewaé. Stary w rozwartym szlafroku 1 zupelnym
pod nim neglizu stat na Srodku pokoju, zaktopotany trochg i z
jednostajnym wciaz, dobrodusznym u$miechem na ustach.

— Widzisz, moja Justysiu — zaczat — zebys ty wiedziata, jak to
trudno. .. zreszta... c6z to szkodzi!

— O! — zawotlala — wlasnie pragnetabym, aby ojciec uczut...

Umilkta znowu, zawiesila rgcznik obok miednicy i na
jednym ze stotéw ustawita mate lusterko. Stary tymczasem



drobnymi krokami zblizyt si¢ do skrzypiec 1 juz je z pudia
wyjmowac zaczat. Justyna delikatnie i powoli instrument znowu
na uprzednim miejscu ztozyta.

— Trzeba si¢ ubierac, ojcze! Zaraz zawotaja nas do stotu...

— A, do stotu! — powt6érzyt stary. — Dobrze. .. dobrze... bo juz
1 glodny jestem... A nie wiesz tam czasem, co na obiad bgdzie?

— Nie wiem — odpowiedziata 1 utozyta obok lusterka wszystkie
przybory do golenia si¢ i czesania stuzace.

— Wszystko gotowe, ojcze...

Stary nie ruszat si¢ i z ukosa na skrzypce spogladat.

— A moze bym ja trochg jeszcze pogral?

— A obiad? - zapytata Justyna.

— A prawda... obiad? Pewno dzi§ co smacznego dadza, bo
goscie s3... Pytalem si¢ nawet panny Marty z samego rana,
co tam na obiad bedzie, ale czy ona kiedy po ludzku do
kogo przemoéwi! Burkneta... chrzakneta... czchneta 1 na doét
poleciala. .. amnie juz na dot nie chciato si¢ schodzi€... wypitem
wigc kawe z sucharkami, troszke szynki zjadtem i gratem
sobie... Szynki w tym roku doskonale urzadzita... i sucharki jej
zawsze doskonate... w ustach topnieja... caca!

Powoli, leniwie usiadl przed lusterkiem i do robienia toalety
swej przybieraC si¢ zaczal. Justyna predko i zrgcznie czyScita
miotetka surdut ojca. Stary zachmurzyt sie.

— Ot6z to — gderliwym tonem zaczal — jak tylko goScie
przyjada albo co tam innego stanie si¢, Franek u mnie ani
nosa nie pokaze... Jeden ten chtopiec do wszystkiego... i przy



kredensie, i do stotu ustuguje, i mnie, i panu Benedyktowi... Do
czego to podobne, aby w takim domu... nie byto komu wody
podac 1 surduta oczyscic¢?

— Juz oczyszczony! — odpowiedziata Justyna.

— Oczyszczony... oczyszczony... — gderal stary. — A ktéz
go oczyScit? Ty sama! Czyz to pigknie, aby panienka surduty
czyScita?... do czego to podobne?

Po ustach Justyny przemknat uSmiech. Staneta na Srodku
pokoju i zamyslita si¢ chwilg.

—Jak ja stad wyjde — rzekta — ojciec znowu gra¢ zacznie. ..

— A moze... — odpart stary — to 1 c6z?

— Teraz nie mozna — odrzekta — bo jak na obiad zawotaja,
trzeba, aby ojciec byt juz ubrany... Lepiej moze pudio na klucz
zamknaC...

— No, no! Nie zamykaj... nie zamykaj!...

Nic juz nie odpowiadajac zakrecita maty klucz w zamku,
schowata go do kieszeni 1 wyszta.

Drugi pokdj na gérze, niezbyt maly i bardzo czysty, o dwu
t6zkach 1 umeblowaniu skromnym, lecz dostatecznym, stanowit
od lat kilku wspdlne mieszkanie Marty i Justyny. W tym
pokoju Justyna stangta przed otwartym oknem 1 rozplotiszy
warkocze, powolnym ruchem rozczesywal zaczela gestwing
czarnych wloséw, w ktére podczas rannej przechadzki wplataty
si¢ zielone igly 1 mtodziutkie gatazki so$niny.

Na Niemnie ruch ustat zupelnie. Tratwy przeplynety,
rybackie cz6tna znikly, samotno$¢ zalegta ptynace bigkity wody,



nad ktérymi czasem tylko w olSniewajacej SwiattoSci stoneczne;j
szybko 1 kreto przelatywaty potyskliwe jak attas rybitwy. Na
cicha wodg wyptyneta 16dzZ mata, od jednego brzegu do drugiego
wiozaca dwoch ludzi. Jeden z tych ludzi siedzial na dnie todzi
1 twarz nad woda pochylat tak, jakby z zajeciem przypatrywat
si¢ podwodnej roSlinnoSci, ktéra tu i 6wdzie wybijala si¢ na
powierzchnig kgpami okragtych lisci 1 z6ttych kwiatow wodnych
lilii. Drugi, wysoki, w stojacej postawie rozgarniat wiostem wode
zataczajaca dokota todzi koliste bruzdy. Justyna spostrzegla, ze
ten przewoznik, wstrzymawszy nieco ruch wiosta, z podniesiong
twarza patrzal chwile na dom, u ktérego szczytu stala ona
w otwartym oknie. Potem, gdy juz t6dZ przybita do brzegu,
cztowiek 6w, wyskoczywszy na przeciwlegte wybrzeze, stanat
1 znowu w tym samym kierunku spojrzat; ale wnet, na ksztatt
gorskiego jelenia, predko 1 zrgcznie wbiegaé zaczat na wysoka,
piaszczysta Sciang. Od chwili do chwili zatrzymywal si¢ i
podaniem reki albo podtozeniem dtoni pod tokie¢ dopomagat
towarzyszowi, ktory wstgpowal na gore znacznie powolniej,
z trudnoScia, z przygarbionymi troche¢ plecami i1 pochylonym
karkiem. Pierwszy z tych dwu ludzi ubrany byt w kurt¢ z
siermiggowego sukna zielonymi taSmami przyozdobiona, drugi
miat na sobie dluga kapotg, a na gtowie pomimo goraca wielka
barania czapke. Wkroétce obaj znikneli za pierwszymi drzewami
boru. Ale zaledwie znikneli, z boru wybuchneta i pod same zda
si¢ obtoki wzniosta si¢ piesi meskiego, silnego gtosu:



Wyszta dziewczyna, wyszta jedyna,
Jak r6zowy kwiat,

Oczy zaptakata, rece zatamata:
Zmienit si¢ jej Swiat.

Czego ty ptaczesz, czego narzekasz,
Dziewczyno moja?...

Gtos Spiewajacego oddalat si¢, oddalat si¢ w gtebokosci boru i
przycichal, natomiast z boru ozwaty si¢ powitalne czy wzywajace
wolania:

— Hu! ho! hej! hop! hop!

Kto$ basowym glosem przeciagle wotat:

— Jan—ku! Jan—ku! bywaj! a bywaj!

Jakas kobieta cienkim i ostrym gtosem u samego brzegu lasu
na skoczna nute¢ zaSpiewata:

Kiedy cig $piewam, luby walczyku,
Mysle o moim mitym chlopczyku...

I urwata, a cisza wraz ze SwiatloScia stoneczng stangty znowu
niezmacone od samego nieba do ziemi.



III

Benedykt Korczynski nalezat do niewielkiej w jego pokoleniu
liczby ludzi, ktérzy odbyli wyzsze naukowe studia. Zawdzigczat
to czasom, w ktérych uptynela miodos¢ jego ojca, tym
czasom, ktére Swiatta swe i wzloty otrzymywaty od wielkiego
1 szeroko promieniejacego ogniska. Ogniskiem tym, w samym
sercu prowincji roznieconym, byla akademia wileriska, a
Stanistaw Korczynski, syn napoleoriskiego legionisty byt przez
czas jaki§ jej wychowaricem. To zapewne, a moze takze
rodowe sklonnosci, ktére nie zawsze, ale czgsto jak krynica
w tono ziemi w grunt wielu pokolen wnikaja, uchronity go
od zarazkéw unoszacych si¢ zwykle nad stojacymi wodami.
Na gruncie paniszczyZnianym wytwarzajacym gotowe dostatki,
pod skalistym sklepieniem rozped wzrokéw 1 ruchy ramion
tamujacym, spoteczenstwo byto woda stojaca, petna zarazkoéw
oglupienia, zezmystowienia si¢, lenistwa i1 apatii. Organizmy
ludzkie — biedne te gabki, ktére stosownie do drzewa, na
ktéorym rosna, wsigkaja w siebie rozktadajace lub krzepiace
soki — przeciw zarazkom bronity si¢, jak mogly. Mndstwo
ulegto; pewna jednak liczba uzbrojona do walki w odziedziczone
lub zdobyte sity oparta si¢ zwycigsko. Do ostatnich nalezat
ojciec Benedykta. Posrod stref, na ktérych jak zlotoglowy,
pospolite tkaniny lub Scierki zawieszaja si¢ ludzkie zycia,
to zycie nie wzbito si¢ bardzo wysoko, ale tez i na niziny



nie spadlo. Moze ono i miato skrzydia, ktére w atmosferze
gnijacej do niczego stuzy¢ nie mogac, przeksztalcily si¢ w
proste szczudla, uzyteczne tylko do chodzenia po bagniskach
bez obtocenia si¢ 1 ugrzeznigcia. Ale istnienie takich szczudet
w pewnych warunkach gruntu i atmosfery §wiadczy najpewnie]
o posiadanych niegdy$ zaczatkach skrzydel. Dos¢, ze trzej
synowie Korczynskiego dzieciristwo swe spedzili w atmosferze
wolnej od zgnitych oddechéw rozpusty i tyranii, oSwietlonej nie
stoicem wprawdzie, ale przynajmniej gwiazda cnoty, ozywionej
nie czynami, ale przynajmniej utajona do nich zdolnoScia
ojca.Wielkie wrazenie w calej okolicy 1 nawet w catym powiecie
wywotat postgpek Korczynskiego, gdy synow swych wystat on
po skoriczeniu przez nich szkét Srednich do wyzszych naukowych
zaktadéw. Po co? Dlaczego? Nie mieliz odziedziczy¢ po nim
znacznego obszaru pigknej 1 zyznej ziemi, na ktorym zy€ i
panowaé beda sobie mogli, jak panowali i zyli przodkowie?
Nie byliz szlachcicami, obywatelskimi synami? Nie mieliz zatem
z prawa urodzenia, przyslugujacego im stanu, potozenia w
Swiecie — punktu wyjscia dla spokojnego zycia? Nie wszyscy
postepkowi Korczynskiego nadawali nazwe dziwactwa: byli i
tacy, ktorzy czynili to samo; ale powazna wigkszo$¢ wzruszata
ramionami. Gdyby wtedy w cienie bliskiej przysztoSci zajrzat byt
wrozbiarz jaki, na cate gardto, na caly Swiat zaSmiatby si¢ z tych
dumnych, ufnych, takich pewnych! Korczyriski wrézbiarzem nie
byt 1 wszystkiego, co w bliskiej przysztosci sta¢ si¢ miato, nie
przewidywal; tak dalece nie przewidywat, ze gdyby ktokolwiek



rozwinat byt przed nim obraz przeznaczen jego synéw, albo by
unidst sie¢ zgroza i rozpacza, albo by Smiatl si¢ na cate gardto
krzyczac: ,,To niepodobna!”Jednak dzigki temu promieniowi
Swiatta, ktory kiedys do jego gtowy z wielkiego ogniska wniknat,
czg$¢ przysztosci przewidywat on i rozumial; rozumiat, ze
predzej lub p6Zniej, moze weale predko, praca niewolnicza stanie
si¢ praca wolng 1 rowniejszymi dzialami rozpadnie si¢ pomigdzy
ludzi. Wtedy zycie jego synéw wraz z zyciem catego ogétu,
przelane w formg¢ nowa, zapotrzebuje nowych narze¢dzi. Moze
tez pragnat, aby synowie jego zazyli tych samych rozkoszy nauki,
kolezenstwa, zaostrzania wzroku przez szeroko$¢ dostrzeganych
widnokregéw, ktérych on sam w miodosci swej zazywal. Moze
jeszcze cien nadchodzacej przysztosci dotykal czasem jego
glowy, bo na przedstawienia i zarty sasiadow z namarszczonym
czolem odpowiadat:
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Tekct npenocraBieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe STy KHUTY LIEJIMKOM, KYIIUB TOJIHYIO JIETATbHYIO
Bepcuio Ha JIutPec.

Be3ormacHo oriaTuTh KHATY MOKHO OaHKOBCKOH KapToit Visa,
MasterCard, Maestro, co cuyera MOOMJIBHOTO TesiehOHa, C TiIa-
Te)KHOro TepMmuHaia, B cajoHe MTC wmm Cesa3HoOHM, uepe3
PayPal, WebMoney, Aunexc./lensru, QIWI Komenek, 60Hyc-
HBIMU KapTaMu WK APYTUM YI0OHBIM Bam crioco6om.



https://www.litres.ru/pages/biblio_book/?art=55842858
https://www.litres.ru/pages/biblio_book/?art=55842858
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